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Lirolelwa 3/6 nge Kwata
(itunyelwe ingekapeli)
4a ipele i Kwata ingarolwanga.
Unokuhlaulelwa wonke
Unyaka ekuveleni
kwawo nge 13s 6d.

Abatshatilayo, Nemibiko,
irolelwa 2s 6d. zingene kanye ;
3s 9d kabini; 5s katatu.
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DYER-DYER

(LIMITED)
KING WILLIAMSTOWN.

INGUBO ZETU ZOBUSIZA

ZIFIKILE.

Yizani nizokuzibonela Impahla yetu pambi kokuba nitenge.

Idyasi Samadoda ziqalela kwi 9/6

Ibhulukwe Zekodi zigalela kwi 4/9

Ihempe Zamadoda ziqala kwi 1 d.

Izihlangu ezenziwe kwelilizwe ziqala kwi 7/3
Isuti Zamadoda Zezitofu zigala kwi 13/6
IThempe Zangapantsi ziqala kwi 1/

Iminqwazi Yamadoda (felt hat yona) iqala 2'
Ibhulukwe Zangapantsi ziqalela kwi 1/6

Amabhai, Ingcawa—ezimhlope ne-
zimabalabala, Iprinti, Ikeleko, Ityali— zezentlobo
zonke, zohlobo olutsha.

EYONA VENKILE [TSHIPU NEBHETELE

ABANGENAKUDLIWA ABANTU EKUTENGENI.

DYER NO DYER,
E-QONCE

T LTYE

LOKUSILA.

E CALA
DISTRICT XALANGA.

THOMAS BAILEY & CO.,,

ABALUNGISELELI BENTO YONKE
QUEENSTOWN

BANOKU kwanekela nantonina ongayibizayo ngawona manani apantsi
anokufunyanwa apa Emazantsi-Afrika.

Kaniwaqwalasele amanani etu ; nize nize kubona Impahla Engumangaliso
ukulunga etengiswa ngalomanani

Ezamadoda Izihlangu Ezimitya-mide Ezomeleleyo

6/6, 7/-, 8 6, 9/-
Ezamadoda Izihlangu Ezimityami futshani Ezomeleleyo,

5/-, 6/6, 7/6, 8/6

Ezamadoda i Felskuni Ezomeleleyo, 5/6, 7/6,
8/6

Ezamankazana Ezomeleleyo Zetwatwa, 5/-, 6/6,7/6

Ezamankazana Ezimitya-Mide, 4/6, 5/-,
5/6

Ezamadoda Ibhulukwe Zezitofu (Tweed), 5/-, 6/11, 8/6 Ezamadoda Isuti
Zesitofa ziqalela kwi 16 6
Ezamadoda Ihempe Ezilushica, ziqalela kwi 9d, ziye 4/6 Ezamadoda
Namakwenkwana Ikep, ziqalela 6 Y2 d, de kuye 3/3

IMINQWAZI YAMADODA, IKAUSIL IKOLALA, INGXOWA ZABA-
HAMBI, INGXOWANA EZINTLE, NJALO-NJALO.

Iponti ekutengwe ngayo kwesetu isitora, itabata isituba seponti
enesihlanu etenge kwesinye irenkile,

THOS. BAILEY & CO., WEST END, E-KOMANI

PEACOCK BROS. NO WEIR,
E KOMAN

NGABATENGI abakulu Bokutya, benika
awona Manani alungileyo. E Komani
apa wakuke uyekuva into abayi kupayo pambi
kobuba utengiso nokuba kupina.

Ihabile, Ezinkozo, Ingholowa, Irasi,
Imbotyi, [-ertyis, Umbona,
Amazimba. bahlele benawo.

JOHN LUMSDEN~ & CO.,

A. J. Cross & CO.,

KING WILLIAMSTOWN

Isaziso Esitsha sika TIKOLOSHE.

Kubaxhasi Abantsundu
OA. J. Cross & Co.

Banga  bangazisa  Abahlobo  babo
Abamnyama kuso sonke isi Qingata sase
Qonce, e Ngqushwa, nakwezinye
eziraulayo ukuba Base kwi Sitora Sabo
Kwigumbi le Mariko. Basaligcinile igama
labo lokuna batengisa ngamaxabiso
angapantsi kwawazo zonke ivenkile

APA E QONCE.

IPULUWA, ISALI, IHEMPE
IBHULUKWE, IBHATYI, INGUBO
NEZAMANKAZANA.

Umgubo, lkofu, Iti, Iswekile—
ngazwinye Into yonke etyiwayo.

Basanika awona maxabiso nge
NGQOLOW A, UMBONA, nezinye
intlobo zokutya.

A. J. Cross & Co.
KATA!

TVENKILE
Enikelwe Ngamatyala

— KA—

KATA

KuvyaziswA apa ukuba
YONKE IMPAHLA _
yalevenkile imelwe Kutengiswa.

[TOTYWE  KAKUBI.

PAULA.—Onke amatyala

kufuneka ehlaulwe kwangoku.

Ukuba

D

_ LEMINYAKAT 18
IGQITILEYO

SINGENISE KWELI LIZWE

IBLANKETE ZOBOYA

EZILUKWE NGOBUGCISA OBU BODWA, Igama lazo yi EXTRA NAVY or MATTROSS.

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana noluhlobo;

esigqibe ke kwelokuba SIZIPAULE i BLANKETE
ZONKE ngopawu esiluginisele na Komkulu ngohlobo
lwemifa nekiso le yongamele lenteto.

ufuna IBLANKETE YEYENENE,

kangelisa kunene ukuba ina wona umfanekiso
we NGONYAMA kwelinye LAMASONDO ayo

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYUZWAYO.
ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU IBLANKETE
NGANYE IYAYIVELA IMBOLA.

Kwivenkile enitenga kuzo-ke bizani

Iblankets ezinomfanekiso we Ngonyama.

Ziya kubako kuzo zonke ivenkile za Pesheya kwe Nciba nase

zidolopini zonke.

APO ZIPAKULWA KONA KUKO.

PEACOCK BROS, and WEIR,

E QONCE.

Ngabo bodwa abanokubhala lomfanekisojwe Ngonyama.

Beauchamp, Booth & CO.

E QONCE

YIZANI EVENKILENI YETU pambi kokuba nitenge napina nizokubona

IMPAHLA YETU ENTSHA

ESAND’ UKUFIKA.

IPRINTI Ezibhetele no Patuleni 6d. iyadi

U RA ITYALI ZOBOYA, Zamabala onke, ezibhetele kwayekwa zona ze 4/6- ne

AZISA Ugggg}ﬁrﬁfu’r()ku I(;IFOI% eI.ela Pe- Signed J. LEVIN, ,, J I IYA3I§:/Z-Ii1€[};\eIYAMA ZESILIKA (i i Twill i Plai

. 12N¢eH . 599 Je
TOM R. HAMBIDGE, sheya kwe Nciba okokuba BAZIKETELA e QYA ! (1 squares zona) ezi Twill nez Plain z¢
NGOKWABO IMPAHLA yentlobo ntlobo zonke e ILOKWE ZOKUTSHATA—esezanziwe— nanokwenzelwa umntu,
SKOTILANE, engalungela imfuneko zomzi; W O C ARTER & C O Intyantyarpbo Zabatshgkazi_, Iveyile, nazo zonke into_Z_omtshato.
. . . nokokuba b aya kuzin gl sa ukunikela AV ' [-KWILITI—Ezimhlope nezinemigca ehonjisiweyo—ze saizi zonke.
UNOVOYO ukwazisa umzi okokuba uya kuvula [litye MACLEAN SQUARE IZITOFU ZELOKWE Zigala kwi 6d iyadi—ipatuleni ezilungileyo.

lake Lokusila eliqutywa ngomlilo ngomhla woku-
gala ku JULY, 1894, e CALA,” nokuba ufumene bonke oma-
shini abagqibeleleyo ukulung’ eku Ekusileni, Ekucokiseni, nase

IZIHLANGU ZAMANENEKAZI—Ezitungwa de ziyokuma ngemibala
— 5:ne 18 9 ipari.
ISHUZI ZAMANENEKAZI—ezenziwe kakuhle—ziqala kwi 4/- ne 15,9

Abantsundu Abatenga nge Mali, KING WILLIAMS

into ezifanele 1xabiso layo.

ku Sefeni ozi Ngqolowa no Tiya, kwanokwenza Iflawa. ipari.
TOWN. TBHANTI ZAMALEDI zigala kwi 6d. de zibe yi 3/3 inye.
UFUNGELWE UBUHLE WONKE UMSEBENZL, BAVAVANYENI! NIBALINGE! INGUBO:

Ngendawo ezifan’ ukuqondwa kubhalelwa ku

TOM R. HAMBIDGE,
Umsili no Mnini Mashini Wokubhula,

CALA, TEMBULAND.

lyeza Elingummangaliso.

BEECHAM'S PILLS

Zikulungele _Ukuqun{'elwa nezinye intlungu, ezinje ngo Moya ne
Ntlungu e Siswini, Intloko Ebulalayo, Ukuba nasi Yesi, Intluta
nokuqunjelwa emva Ko l{?{a, Ukupitizela kwe  Ntloko,
Nobundongela, Ukuqaqazela Yinggele, Imfudumalo Zobushushu,
Umnqumi, Ukupefumla Okl{j]ll(lpayo (Iplk?g, Ukungayi Ngasese,

Ukujaduka  Komzimba, ungalali amnandi, Amapupa
Awoyikekayo, nako konke Ukungcangcazela, njalo njalo. mwos: vo-
KUQALA INOKUNCEDA KWISITUB EMIZUZU

ENGAMASHUMI MABINI. Asintsomi lonto. Utulwelwe ngamnye
ucalwa ukuba utate ibhokisana yezi Pills, ziya kuvunywa ukuba
ibhokisana yazo ‘‘ifanele i Ponti enesheleni.”

1 PILLS zika BITSHIM, zitatwe ngemigaqo emiselweyo, zibehle
ziwapilise ngqe amankazana, Azedend1 ukupilisa inqu nizimba.

Kwi Sisu esi Butataka; Nokungatandi Kutya; Nesibindi Esingapilileyo: zisebenza
ngobugqi idosi ezimbalwa zetiza impiliso engummangaliso
kwanamalungu Ayinqobo Emntwini; Zomeleza imisipa ; zibuyisa
intlahla yomntu obesekudala yatusabayo ; zenza ukuba ubani abuye
akutande bukali ukut a, zivuselela Bonke UBUHLE BE MPILO NENKUTALO YOMZIMBA
womntu, ezi Pilisi zidume ngokukodwa ekupiliseui Icesina
kmnazwe ashushu. Ezi “ zinyaniso ” ezivunywa yinyambalala
yabantu, kuzo zonke indidi zabantu, obunye ubungqina obupeleleyo
ngobutataka bobu bokuba i1 Pilisi zika Bilshim lelona yeza
litengwayo ngapezu kwawo onke akoyo apa emhlabeni, Incazo

ezeleyo ebhokisaneni nganye.
Lenziwa ngu TI-[OMAS BEECHAM kupgle.l, e S.t. Helens, Lancashire, Englgnd. o
Litengiswa ngabapitikevi bamayeza bonke ezi Kolonini.

BON MARCHE

JOHN W. BAYES & CO,

GHAHAMSTOWN.

IVENKILE ENKULU ENTSHA,

(Ene Veranda ne Tawa ekoneni ye Bathust
Street
ne Bala le Tyalike ka Bishop.)

Yeyona VENKILE ITSHIPU kwimpahla Yendidi
zonke—KUMADODA NAKUBAFAZI

Ifelane, Amabhayi, o Matros Boboya, Ingcawa, Ifurini (Winseys), Ifle-
nelana 3 2 d ngeyadi, Itaweli 3d inye, Izinto Zokugqubutela Ingcawa,
Iprinti Ezibukali zama Jamani 6 2 d ngeyadi, Ikeshmiya ezi Blanket
nezimabalabala, Ityali Ezimnyama Nezimabalabala, Idyasi Zamado-
da Ezinzima 10s. 6d., Ibhulukwe Zekodi 4s. 9d., Ibhatyi Zekodi 6s.
Neminqgwazi ezi Felt.

Ibhaso Lesheleni linikwa kwi Ponti nganye umntu atenge ngayo.

IZITOFU EZIHLE ZELOKWE ZOKOTSHATA ZIKO KANOBOM.

JOHN W, BAYES & co. Bon MARCHE
GRAHANSTOWN, E-RINI

U
P. S. JEFFREY

UNGA angababulela abatenga Evenkileni

zake ngobubele bokumxhasa kwixesha
eligqitileyo. Unqwenela ukwazisa

Umzi ose Kamastone nase Hewu

Ukuba ivenkile zake ezise

Kamastone, Didimana; Donnybrook,
Zizele ngoku Yimpahla

YALO MCHEBO.

UHTENGISA NGAGQITISELEYO NGOBUPANTSI
WONA AMANANI EIENGE NGEMALI UMNTU.

Eziketiweyo zona Ibhulukwe Za-

. madoda— ezivulekileyo ezantsi.
Izihlangu zamadoda ezizitende side
[zitofu—intlobo ezintsha.

Ityali Ezibuhlungu Zoboya—zama-
nkazana.
Intlobo ze Printi.
o

Yonke into etengiawa ngabantu itengwa

ngemali, ngamaxabieo anokufunyanwa napi.

—0—
Uboya Begusha nobebokwe bufuneka mu,
—o—
ZONKE [ZIKWELITI ZALOMCEBO
ZIHLAULWE PAMBI KOKUPELA KWALO
NYAKA, okanye ziya kunikelwa kubaquki

KUFUNEKA

Amanene ahlalele ukutshata makaze kuzibonela Isuti zetu
Zokutshata ezimmayo umntu.

YIZANI KUZIBONELA NGOKWENU.IMPAHLA YETU YONKE

BEAUCHAMP, BOOTH &co.,

E-QONCE, KINGWILLIAMSTOWN

J. W. GARRETT & CO.,

LADY FRERE,

IZITORA EZITSHIPU.”

Ingubo Zamaledi, Iswekile Nekofu, nento zalowomkondo Izihla Ingubo Zamadoda,

Isali nempahla yalowomkondo, Ubugoxo ezifunwa nangumzi Obomvu.

Kunikwa amaxabiso angapezulu ngo BOYA. IZIKUMBA UKUTYA

MPAHLA EHAMBAYO.



PASCOE, (U FOLOKOCO

-UKE wayibonana IMPAHLA YAKE YOMTSHATO ?

Ibhulukwe (ezisikiweyo), Ibbatyi (eziyi Salvation zona), Ibhatyi

(ezimfutshane) Nendulubhatyi.

Ingubo Zabafundisi, Isuti zenziwa njengomyalelo,
Imisesane Yomtshato neye Ngeji (intlobo ngentlobo),
Ibhutsi ne Shuzi (ezikalayo nezingakaliyo).

IMPAHLA YAMANENEKAZI YOMTSHATO

Ilokwe Zomtshato zenziwa kakuhle yi Dresmeka ye
Ngesikazi. Odola Ilokwe yako ngexesha le Bhulaku-
fesi uya kugoduka nayo uyipete ukutshona kwelanga-

Imela Nefolokwe, ne Mpahla Yokupeka,—
Itshipu Ngokungummangaliso.

Ningalibali ukuya apo niya kumbona kona ngokwake (Saluf) e

QONCE, EMONTI nase CALA,

XS

‘PWORTH &SON

(LIMITED),

ABENZI BENGUBO NABASIKI,

BAKWISITORA ESILUNGE no JAY & CO,
PHOENIX BUILDINGS, E-QONCE.

[suti zamadoda Zezitofu 19/6 i Idyasi Zamadoda, 17/6
ibhulukwe Zezitofu, 6/- I Ibhulukwe Zekodi, 4/-
ZONKE ZINTSHA.

Yeyona Venkile Itshipu Yentlobo
Zonke ZENGUBO.

GIBBERD & BRYANT,

KING WILLIAMS TOWN.
NGOKU

BATENGISA

ITYALI

IPRINTI

IBHATYI ZAMALEDI
IZITAFU EZILUSHICA
ILINZI.

NGEFANDESI

IMPAHLA YELOKWE
IZTHLANGU ne SHUZI
IKAUSI

IZITEYISne MINQWA Z1
I LINEN YANGAPANTSI

Itafile zabo zizele mfici ZINTSALELA ZEMIQULU ye PRINTI, i FLANELE, i
RIBBONS, i LACE, ne NTSHUNQE-NTSHUNQE zentlobo zonke NGAMANANI

ATOTYWE KAKULU.

ISEBE LAMADODA—

ISUTI ZAMADODA,

INDULUBHATY]I,

IBHATY]L,
(IMINQWAZI,

IBHULUKWE,
IHEMPE

IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION) JULY 4, 1894.

KWAZISWA
UMZI OMELEI CALA

UKUBA Ivenkile ebihanjiswa ngu MR.
JOHN WILSON, isezandleni ngoku zo

WM. SAVAGE & SONS

Abazimisele  ukuwuquba  umsebenzi
NGOHLOBO OLUPEZULU; kunjalo- nje
[ZAKWANDISWA KWINTO EBIYIYO.

ISEBE LAMAQABA

LAHLUKILE KANYE KWELABE

SIKOLO

tyali, 1 Printi, Ingubo zokuvata—
Yinto eninzi.

[-BLANKETE, ~AMAFELANE, AMABHAI
NEZIBHALALA.
Sinegama  elidumileyo  kuyo

yonke i Transkei nge Blankete zetu
kwane Zibhalala.

IMPAHLA YOKUTSHATA:

Elisebe lipantsi kokulaula
kuka Mr. BATTERSHILL wetu
onamava amakulu ngeyona nto

kanye ifunekayo kwabalungi-
selela Imitshato. Ngoko imi-
cimbi epatiswe yena iyakwa-

nelisa kanye.

INGUBO ZAMADODA:

IBAPILISE BONKE

I RHEUMATICURO!

NKOSI ETANDEKILEYO,—Kwinyanga
ezi 9 ezidlulileyo kwincwadi endaku-
bhalela yona ndangqina ukusebenza okulu
ngileyo kwe RHEUMATICURO kwisifo sam.
Ubudala bam yiminyaka e 60 bendibulawa ngu
Mbefu nakuku Qagamba  kwamatambo
iminyaka e 23, ndafuna uncedo kumagqra
azekayo, ndalioga konke, andapila noko,
ndagqiba kwelokuba andinakuncedwa mncu,
ukuze ndide ndilinge i RHEUMATICURO, ngoku
nje Thlaba noku Qaqamba kwamatambo
nokwentloko obebundite nzumbu nase busweni
kupelile kanye, indaba sizizalise lonke ukuba " u
Ou Meester VAN ROY am per heel te maal
gezond was van de wonder, lijke medicijn,” oka
kuyinyaniso, wonke oke wailinga uliyaleza

emzini.

U Mr. JACOB VAN ZYL, wase Viakfontein
(enquleni yase steynsburg) upiliswe kwi
Ngqagambo matambo namalungu ebiseyi
buncanywa. Ngokuteta kukanina uti akazange
abone 1sifo est “ Kuortszikte,” ngabula bona,
njengeso. Idosi yokuqala ye RHEUMATICURO
yamenz Umfana lowo ukuba alale kamnendi,
abayekanga ukumseza, nangona umelwane
nezihobo zati kani azikolwa ukuba uyakupila,
seke wandivelela kabini emva koko, wangqina
intsebenzo ye RHEUMATICURO ne PILLS.

Ixego u Mr. VAN DER WALT, wase Red
dersburg, wapiliswa yibhotile enye.

U Mr. A. COETZEE, wase Brandvallei, oyi
Mantyi yase Metele, wapila kamsinya. Unyana
wam u John, no somfzi wake, u Mr. J. A. SMIT,
wase Wonderboom, e Bhe kesdorp bapiliswa
nabo, mandiyeke ngoku, —Owako obulelayo u
J. C. VAN ROOT.

Eka JONES

-RHEUMATICURO

Lelona Yeza Likulu lase Mizintsi e Afiika kwi
Ngqaqambo zamatambo, Isinge, Namahleza,
Thlaba, njalo njalo ipilise intapane yezifo
ebezilikulu ngapezu kwezi sezikankanyiwe.
Inokufunyanwa kubo bonke Abapitikezi
Mayeza nakuzo zonke Ivenkile zalapa e
Mazantsi Afrika.

UKWAZISANA KWEZIHLOBO

Imibiko.

ROZANI,—Edutywa, kusasa ngo 26 June,
1894, kumke kukufa u NANIWE, into

Intlobo zonke zezitofu, ne Twidi, mbi eminyaka mitatu ka PHILIP ROZANI.

Ibhatyi, Ibhulukwe— ngazwinye
into yonke angayifunayo umntu.

W. SAVAGE&.

SONS.
C.P. PERKS NONYANA

E QONCE,
YEYONA NDAWO YOKUTENGA

Imisesane yoku “Ngeja,”
Imisesane Yokutshata,
Amacici Namehlo (Spec-
tacles).

KANANJALO XA UFUNA

UKUHLAZIYA " IWOTSHI.

MARKET SQUARE,

Kingwilliamstown.
R.J. McCALLUM

ONE VENKILE
E DOHNE nase MGWALLI.

EZABANTSUNDU ZONA.

ZANGAPANTSI, IKAUSI, IZIHLANGU ne SHUZI, mingwazi Yezitroyi.

njalo-njalo.

Yonke Lempahla itengiswa ngamanani Atotyiweyo.

ELI LIXESHA KANYE LOKUFUMANA AMACHAM AMAKULU

KUNENE.

GIBBERD & BRYANT, E QONCE.

CARD

DR.F- C, DAUMAS,
M.D,B A, B.Sc., wase Paris.

Uggqira Ocebisayo Wamehlo.

Uyakuba se Qonce intsuku 10 enyanga zonke
izilwelwe zamehlo kutabatela 10 kuse ku 20 JULY,
1894.

E. J. Byrng,

(ATTORNEY, ETC.)

UMTETELELI  Ematyaleni, = Umbali

Minqopiso  yenggesho  neyentengiso

mihlalaba. Ukwa yi Arente ye -Gresham

Igife Assurance Society. No. 33, Maclean
treet,

E-QONCE.

GIDDY & ORSMOND .
(ATTORNEY, ETC)

UMSEBENZI wobugqweta obusa-

kuqutywa ngu Mr. A. W. GIDDY
wonkelogaMa e

CUMAKALA,
ukutatela kwinamhla uya kuhanjiswa ,
pantsi kwegama lo GIDDY NO ORSMOND,
Abateteli-Ematyaleni, naba Bali-Minqo-
piso. Liya konganyelwa ngenqu ngu
Mr. ARNSED R. ORSMOND (obesakuba
Sauer & Orsmond). st t257 1

IKAYA LABANTSUNDU

NE VENKILE
E QONCE.
SIYAWAZA
umzi
wakowetu
ukuba
liyuliwe
IBHOTWE LAWO

Elinamasebe onke e Business.

Ivenkile kaloku inento yonke ngamanani alula,
sinokutengela sitengisele abakude nabakufupi.
IQIYA zeta ze silika zintle, zinkulu,
kwanetyali zohlobo. ICUBA letu lama
Mpondo  nelama  Xesibe libalulekile
ngokulanga—silituncela nakwindawo ezi-
kude.

IMPAHLA YEBHOLA ne Tennis ne Foot
Bal], itshipu kakulu. Incwadi zonke zesi
Xhosa, ako namaculo ase Wesile. Ingoma
ezimnandi zifika i Kwata zonke. Kuko ne Sebe
Lezihlangu elipetwe ngu Mr. C. P. Matyolo,
ingcibi kakuhle. Siyakuvula Ikaya nase Monti
ekupeleni kuka June.

PAUL XINIWE,

General Agent, Market-Square.
Native § Educational § Association,

(UMANYANO NGE MFUNDO)

INTLANGANISO yo Manyano nge Mfu

ndo iya kuba kwa BHULUNELI (e
QONCE) ngomhla we 10 JULY, 1894, ngo
Iwesi BINI. Iya kuqala ngo 10 o’clock
sharp. Onke amalungu ayacelwa ukuba aze
abeko; kanjalo onke azimisele ukubako
atumele kamsinyane amag ma awo ku
Mbhali.

WILLIAM WALTER STOFILE,

Secretary N.E A.,
Brownlee Station,

347 King Williamstown,

Ilokwe Zokutshata ziyenziwa.

Ingeji Nemisesane Yokutshata iko Izihlangu
ne Shuzi zitshipu.

Kuko into eninzi Yengubo Zokunxiba.

Isuti Ezimnyama ziqala kwi 32s.

R.J. McCALLUM.

EZINGE MFUNDO

OTITSHALA.—Kufunwa Ititshala ene
Siginiselo, okanye enamava, kwi
sikolo sass Dordrecht; Government Grant £30
ngonyaka; mayikwazi ukufundisa nengoma,
iwuqale umsebenzi ngo July 1891.
Kubhalelwa kwi
CHAIRMAN,
Mission School Committee, 117
Dordrecht.

ISINALA YE NTOMBI, SHAWBURY (E

BHENCUTI).

ISESHONI ezayo yale Sinala ivulwa ngo
MVULO, JULY 16, 1894.
Ngapezu kwemfundo ye Sikolo ehanjiswayo, i
Klasi ze Sitandatu V, neze viwo lo Titshala
zifundiswa ngu Miss THOMPSON, Umpatikazi
nabancedisi abafanelekileyo.

Imfundiso emiyo ngomxholo ekutungiseni,
Ukusika, noku Pata Indhi, ilunge no Mgcini
Zintombi, u Mrs CLARK.—Inyameko ebalu-
lekileyo kugeqesho Iwe Zimilo nangase
Lubedeshweni Iwe Ntombi lulunge no
Mfundisi Opeteyo.—Intombi ezifun’ukuya ku-
ngena mazibe zezipumelele u Standati II zibe
nencwadi ze Similo esilungileyo ku Mfundisi
we Gospile.

Umrumo Zi £7 ngonyaka uhlaulwa kwase
ntloko ngenyanga ezintandatu.

Zonke izicelo nendawo
ziqondiwe zibhekiswa ku

REV, S. CLARK, 116 Umlauli we
Sinala.

KUFUNWA

ekufuneka

KUBAGCINI-MIYEZO.—Kufunwa

Um-

gcini Myezo ontsundu, onamava kwi
Sinaia yase Blythswood ngo 1 August,
ukuba spate Imiyezo ye Sinala, eqeqeshe
neqela lamadodana. Kubhalelwa ku

REV. J. MCLAREN,
Blythswood. Butterworth.

HOKWANA.—E Lesseyton ngo 22
June,
1894, kubhubhe u CAWOOD, unyana

ka Jantje Hokwana. Umkele eluxolweni.

Usishiyo namazwi ati "  akanaloyiko
ngompefumlo wake, uyagoduka.” 117¢
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Iveki.

U BISHOP wase Rini sebuyile e Natal.

LIBALELE, ngeke kutetwe nabafundisi,
badumzele.

U RULUMENI ucinga ngokwaka i ofisi
ezintsha e Alvani.

IPALAMENTE yase Free State ayivuma-
nga ukuba kwakiwe uloliwe pakati kwe
Kimbali ne Bloemfontein.

NGU M. Casimir Perier obesakuba yi
Nkulu yo Laulo onyulelwe kubu Kosi
belase France endaweni ka M. Carnot
obadiweyo.

NGOLWESI BINI lwepelileyo bake ba-
sukela umnenga nzima kwizibuko lase
Mossel Bay. Nga yiyo Ion to ke safu-
mana amatontsi ngalomhla nolande
layo ?

EKUBENI able ukuza kuba ngumfu-
ndisi wase Tshatshi e Qonce u Rev. P.
K. Kawa wase Kubusi, kumiselwe u
Rev. Cyrill Wyche ukuba abe ngu
Mveleli walo Ramente.

ITEMPILE yabantsundu elapa edolopi-
ni ayingenanga ngolwesi Hlanu Iwepe-
lileyo ngokusuke amadodana apatiswe
incwadi zemisebenzi ahilize nazo. lye
ipume ebusuku ngo 11.

UMNTU ontsundu oshunquke ubontsi
ebitsini lase Monti kuleveki ipelileyo
ubebukali ukubongoza amakowabo uku-
ba amse kunye nobontsi lowo kwagqira
ayokumiliselwa kuba akafuni kwahlu-
kana naye.

ABAFUNDISI bobu Pehleleli o Rev.
Messrs. Hughes wase Kimbali no Batts
wase Qonce, bawela kuleveki ukuya
kucela imali nokufuna abasebenzi
kwelase Mashonaland kumhlaba ozi
akile ezi 800 abawupiwa ngu Mr.
Rhodes.

KUMNGXUMA wamalahle wase Ponty-
pridd kuhle isihelegu sokudubula kwa-
malahle, kutshabalele pakati abantu aba
250. Kufunyenwe abasapilileyo kwa-
bebevalelwe pakati ishumi elinesixenxe,
ebesekufunyenwe izidumbu ezingama-
shumi asibbzo.

U GEORGE MSENGANA obelayishele e
Gala utyibilike edesilbbmini kuleveki
ipelileyo, wanyatelwa ﬁivili yangapa-
mbili emvimbe imbambo, neyangasemva
emnyatele entloko yarazula intlonze.
Usiwe e Hospataleni yakwa Komani

apo abubele kona.

U JAMES MACKENZIE, isigwala esiha-
mba ngomlenze womti seyele elwandle,
safa, ngase Kapa. Kufunyenwe £-50
esiqwini lwakuba lumhlanzile ulwandle.
Kucingwa ngokuti, ute ebehleli ema-
tyeni, wasuka wawa bubutongo afika
amaza enz’ ukutanda kwawo ngaye.

KWINTETO eshushu ebibekiswa ngama

Ngesi ku Sir Henry Loch e Pretoria,

isiteti usibet’emlonyeni ngokuti ama
Ngesi makalulamele umbuso welozwe;
indawo eziwalilisayo zokangelwa, ugo-
niamelo alungencedi nto, uyatemba
ukuba obuye apatwe kakuhle ngama
BULU.

U RULUMENI ukupe isaziso esibukali
nge Mofu kumandla wase Mount
Fletcher, kwilali yakwa Mangentis,
sokuba wonke oke wafudusa impahla
kulomandla ngapandle kwepepa lema-
ntyi nabanye abasemagunyeni, lokubo-
nisa ukuba azizange zahliwa yiyo,
uyakuba lilifa lokusiwa ngapambili.

E PALAMENTENI, U Mr. Rhodes ute u
Rulumeni ucinga ngokuzikangela indawo
ezayalezwa yi Komishoni yo Msebenzi xa
umteto onge Glen Grey ungenisiweyo e
Bandla.

KUCOLWE isidumbu sontsundu eluta-
ngweni lwe Sitishi sase Mdikido, ngolwesi
Bini Iwepelileyo; kufupi naso bekuko
ibbtile yotywala ekucingelwa ukuba
umniniyo ubulewe yinggele enxilile.

MANE ama Xosa avutelwe yi damaneti
afa kumngxuma oyi Princess Mine, ¢
Rautini, amanye enzakele kakubi. Lengozi
thle ngokusuke idamaneti ibekwe
emgaqweni we ngqungqumbana ete
yayinyatela, yadubula ke.

INTLANGANISO enkulu yama Rabe iya
kudibana apa e Qonce namhlanje 4 July.
Umcimbi ejonge wona kukuba ama Rabe
adibane  angabi  zintlantlu ezintatu.
Kulindelwe abatunywa abaya kuvela e
Transvaal, Natal, nakulo lonke elale
Koloni.

UMCIMBI OBUKALL.

NGOLWESI-HLANU e Bandla u

Mr. RHODES unyanzelwe
ngu Mr. PIERCE RYAN, ilungu lase
Malmesbury, ukuba atyile uluvo luka
Rulumeni mayelana nomcimbi
wabasebenzi abafunwa zi Faina.
Bekupezu kwengxoxo endululwe ngu Mr.
DOUGLASS obesiti makumiselwe ngu
Rulumeni izigqibo zaba Picoti Msebenzi
abake bajikela kweli lizwe. Ute u Mr.
RHODES inqubo ka Rulumeni yobonwa
kumteto onge Glen Grey ahlalele
ukuwubeka pambi kwe Bandla.
Ukwenjenje ke sihlaba umkosi emzini
wonke ontsundu ukuba maze uvule
amehlo awo mayelana nalomteto wase
Glen Grey: kuba ubonakala ukuba
ulayishile. Simvisisa u Mr. RHODES
awujonge into ezingomiwo lomhlaba
kupela, kodwa usingete nokuvelisela
ilizwe abasebenzi abantsundu ubakade
belilelwa ngama Bhulu. Kunjilo nje ku-
kwako into yokuba iugqibo enge Glen
Grey sekuya kuqutywa ngayo nakwezinye
indawo, ngokukodwa kweli pesheya kwe
Nciba kungai buyanga kwenziwe miteto
mitsha. Ukutsho ke lomcimbi we Glen
Grey ufuna amehlo abo bonke abantsundu
kulo lonke lingakanje : ekuya kufuneka
umzi udibene ezintlanganisweni zawo,
kwingqili ngengqili zawo, bawucikide
umteto onge Glen Grey, kwakamsinyane
ubekwe pambi kwe Bandla: uvakalise
uluvo Iwawo mayelana nokwaneliswa
nokungeneliswa nguwo; kwanokuwuketa
amadlala xa ngaba unawo. Siti ke umzi
mawuhlale ubaze indlebe ubhingile.
Nelacebo linge Transkei lama Bhunga
siva ukuba liya kufunyanwa kwakulo
mteto wase Glen Grey.

AMACEBA-MATYALA.

NGXOXO ebipambi kwe Pala-

mente yokuhlaula amaceba-
matyala ite, ngendawana ebekwe
ngu Mr. W. P. SCHREINER, yako-
kelela kwingxoxo kakuba kulungi-
swe lonqubo, kujongwe indawo
yokuba kube ngokutanda komntu
ukuba ityala litetwe ngamaceba.
U Mr. SCHREINER ngalendawo ake
ampa kanobom amadoda, ngokunga-
mkeleki kwayo; kodwa yindawo
ebihlala itetelelwa kwimihlati yeli-
pepa. Uyakuba lusizi inhlaumbi
ukuyiva lento oka TSHAINA, obesa-
kuba ngu Mqondisi-Mteto, kuba
emtiye mpela ontsundu, kodwa ke
yinyaniso noko ukuba sidibene kwi
ngqolo enye noko size ngendlela
ngendlela. U Mr. SCHREINER umi
pezu kobuncinane babantu abagwe-
tywa zi Jaji xa kutelekiswa naba-
gwetywe zimantyi, ubonisa ngoko
ukuba ukutetwa kwamatyala nga-
maceba yinto engaseyakulonto.
Tlungu elibekekileyo nelifundileyo
lalate ukuba amanani eminyaka
emihlanu epela ngo 1892 abonisa
ukuba kubantu abanga 33,777 aba-
gwetywayo ba 492 kupela aba-
gwetywa zinkundla ezinkulu. Pezu
kwalemihlaba ke ute akufuneki
nganto ukuba ityala lomntu licetywe
ngabo kutiwa ngowabo. Ke tina,
kweletu icala sasoloko simi kwelo-
kuti ngenxa yokuba ababantu ba-
gwetywayo ingabebala baye aba-
ntsundu bevalelwe ngemiteto ukuba
babe ngamaceba matyala, okusekwe
pezu kwemvisiso yokuba ityala lo-
mntu litetwe ngabalingane bake,
aye amaceba amhlope engebalinga-
ne babantsundu, ngoko inqubo yo-
kutetwa kwamatyala ngabalingane
ngamampunge omteto kupela; wo-
nke ke logama besisoloko simi
kwelokuba amawetu ebengapatwa
ngemfanelo ukuba ebevunyelwa
ukuba aziketele indlela yokutetwa
kwamatyala awo ngamaceba, okanye
liyekelwe e Jajini. Yinto eyaziwayo
kakula kumatyula ekuti kubambane
omnyama nomhlope, njengakwityala
elidumileyo lo HART no SWAART
ngase Monti — ukuba amaceba
akakolisi ngakuwisa izigwebo ngo-
kulandela ubunggina obusemhlo-
tsheni. Kungezi zizatuzatu ke
ebesingatanda ukubona izimvo zika
Mr. SCHREINER ngalomcimbi zinge-
nisiwe emtetweni welilizwe.

Impawana.
Ukanyeso-
Ngexesha lovoto, u Tshambuluka eteta
kwa Qobcqobo wati uya kulinga

ukubafunela uggira abantu balomandla.
Kwakamsinya kubehle kwamiselwa u Dr.
Fraser ngu Rulumeni ngokufaka isaziso
kwipepa la  Komkulu, ekute ke
kwabaziceleleyo londawo yafunyanwa
ngu Dr. Fraser. U Tshambuluka akuko
nentwana le ayenzileyo naalunga neso
sitembiso. Ngokwenjenje  sikanyeza
ezokuba nguye ofunele umzi igqira
ngokuteta kwabantsundu bakwa

Qoboqobo.

Ofunelwe Umsebenzi.

IMVO ayizange ipeze ukucebisa ulutsha
ukuba emfundweni lujonge
ukuzilungiselela indawo oluya kuxeza
ngazo impilo yobubom. Indodana
eyalitabatayo icebo letu, yazilungiselela
yapumelela u Viwo Iwemisebenzi ye
Ofisi zakwa Rulumeni, u Mr. Isaiah B.
M’belle wase Burghersdorp, ufunelwe
indawo ngabapatiswa bo Mbuso ngenx’
enokuba epumelele. Walatelwe e
Diyimani, apo aya kukumsha pambi kwe
Jaji endaweni ka Mr. Joseph Moss, xa
elonene lingaba aliko, ze ancedise
ekubhalehi kwi ofisi ye Mantyi, ajikele ne
Jaji xa ibamba iteta. Nango ke umkondo
kwikaba elinga lingazinceda.

Icebo Ngemili

Sivele kucetyiswa ityendyana elahlala
lisemaxhaleni ngokuxakeka entweni
yemali pofu lite pitsi njengabanye
emsebenzini. Ute kulo umfo onamava: “
Iyeza lalento kukuba, nokuba unamatyala
angakananina, ulumkele ungabi
namatyala ngemali ezikangelwe kuwe
ngomsebenzi ka Tixo—okubeka
erementeui nasetyalikeni. Ukwenzile oko
uyakupuma kula maxhala.”
Asinamatanda ukuti kunjalo kanye.
Unkabi  ungomnye  wabantu apa
abakubalela ukuba kuyindltko ukuncedisa
u Tixo ngemali yabo: ulibele ukuba
nokuyenza imali ukufumana Kuye.

Abantsundu ne Hotele-

Ukuvulwa kwe hotele enkulu ya
Bantsundu e Qonce, kwamkeleke kakulu
emzini omlilope. Kutsba nje, kumihlati
yesi Ngesi sapakamisa icebo lokuba u
Ruluinoni ngepumelelisa umteto
onyanzela i Hotele zonke ukuba zibe
namagumbi nokuba mane okupumla
nokulala kwabantsundu, iti engavumiyo
ipanziswe. Nelo icebo sinovuyo ukuti
amapepa alitelele ngomoya omhle. Into
epambili mayingabi kukuncela itikana
zomzi ngotywala kube kupela, aliwe xa
afun’ ukulala, inhlaumbi efuna ukuxhasa
umzimba.

Obetisa Ngomoya.
U Mr. Rhodes uwaxakile amadoda e
Palamenteni.  Akazikatazi ngokuteta,

akazikatazi ngokubeka pambi kwe Bandla
imicimbi eyakunceda uluntu. Uti xa
abonayo ukuba lomcimbi uya kukataza
ankonge anga- ’Kuhoyi. Isililo sikulu
sokuba i Falamente nonyakanje iteti ngo
“mqotongo,” nabalesi bobona ukuba
asinazingxelo zayo njengeminye imi-
nyaka; u Mr. Rhodes ubleli pezu
kimsebenzi ukuba ungahambi. Kwe-
labantsundu  icala  akukabiko nto
ilumayo ; kodwa akufuneki ngoko silele.

Ixabiso Levoti-

Amamenemene atyilwe lucikido zi Jaji
kwityala lase Stellenbosch ngevo-
ti,awutusile—efanele—umzi. Kona
alavoti bebetengwa nge hafugolweni
neilasi. Into embi kukuba engxoxweni
yamapepa esiti anjengelase Diyimani i
Advertiser, into ezinje zile zingalindelwa
kwindawo  ezinabavoti  abantsundu
Masiwaxelele anapepa ateta ngoloblobo
ukuba alantsundu bawuqonda umbuso
ngapezulu kunokuba batengise ngevoti
nento ezibublazora ezinje. Kumawe-
tisiwazi, jiji
inKomo ezinamehlo — ivoti itengwa
njezimvo nenyaniso zendoda.

Inqubo Yelungu.

Kuyasivuyisa kunene ukuqonda uluba
ilungu lelaba Tembu liya lizifunanela
isitozela ngenteto elihlala libale lizenze o
Bandla. Mayelana neiteto awayenzayo u
Mr. J. C. Mlteno pezu komcimbi
owangeniswa ungalindelwe ngu Mr.
Rhodes ngolaulo Iwelipesheya kwe
Nciba, ababaleli-mapepa ngeze Bandla
bayanoma boshumi. Owe Herald (yase
Bhai) uti, “ngenteto yake eyayicinjwe
kakuhle yabhekiswa kakuhle kujaqo, u
Mr. J. C. Molteno wabonisa ukuba
wayekufanel ubnyulelwa i Tembuland,

engayamkeli into yokuba ezondawo
zabantsundu ziyindleko kwi Koloni,
kodwa esiti ziyingeniso. Umnyulo

Iwaseba Tenjini owayese Bandla lo- ij.ni,
wanyanzeleka ukuba abetele ingo i
Herald (ipepa lase Mtata) u wazisa ukuba
inteto lo yabayenamandla amakulu
awatata isiqingata syule ukuyibhekisa u
Mr. Molteno.

Umteto Woimluswa.

Kuko umteto ongeniswa e Palamente
ngabalauli bomzi wase Monti, kufuneka
ujongwe ngeliso  elibukali  igumzi
ontsundu. Unendawo eyingozi enkulu
tuti, eti makumiselwe gomteto ukuba
umntu omnyama @ Netevu)
angabinakunyatela, ahlambe elwandle,
kwindawo ezitile kona. Lomteto uchasene
nenkululeko elilungelo lake wonke umntu
wombuso wama Biritani,
esiyakumangaliswa upunyelelisiwe yi
Palamente. Ukuba ite yazilibala,
yawupumelelisa kuya kufuneka sibbenele
kwi Ruluneli na Pesheya. Okwangoku
Umongaineli Palamente uwunikele ko Dr.
Berry no Mr, Douglass ukuba
bawucikide.

INGQUSHWA NE MFUNDO

ISINALAKA AYLIFF YENTOMBLI.

Le Sinala ivalwe ngokuhlwa kolwesi-Bini,
June 19, ukwenzela iholide zobusika.
Ekubeko umculo nokwabiwa kwamabhaso.
Indlu ibizele kakulu ngabantu, ama Yerepe
nabantsundu. Inxenye yamaculo ibe mnandi
kangangokuba ipindwe,

INGXELO YESIKOLO.
Kwinteto ayinikileyo

U REV. A. J. LENNARD ute, bakuvuma
ngemibulelo ukulunga kuka Tixo, ekungako
o'e umsebenzi wale Sinala
wabanempumelelo nangalo mnyaka.
Ngonyaka opelileyo ama Bhoda ebe nga 35 ;
abafunda ngemini heli 111 kulo Sinaia.
Ngoviwo lo Mhloli wa Komkulu ngo March
odluleyo, bapants’ ukuti bonke abakwi klasi
ezipezulu batate amanyatelo apambili
kumabakala emfundo. Yati nengxelo yo
Mhloli yabayentle kanye. Isibhozo sonke
esasingenele uviwo Iwe Pupil-Teachers,
sapunaelela senke kuviwo lwe Teachers.
Abab abatunyelwa kulo Sinala ngo
December odluleyo bapumelela bobabini.
Izigamo zoviwo lonyaka lokuvalwa kwe
zikolo ngale session zibe zezanelisayo kanye,
zabonisa ukuqubela pambili
ngokusemhlotsheni;  njengoko  wobona
umlesi ekwabiweni kwamabhaso. Indlela
ekugeqeshwa ngayo kuwo onke amasebe
yeyokuba makayazi umntu into ayaziyo
ngokute  poqo.  Kwisebe leinfundo
inggeqesho  ishwankatisela ~ umsebenzi
wesikolo, njengoko ufunekayo kumabakala
ngamabakala, nokunyo okuninzi ngapandle
koko. Inggeqesho yomsebenzi wendlu
iyeyokuba mayenze abapatindlu
abalungileyo, kwangokunjalo nakumsebenzi
wokupeka. Kwisebe lokutunga bafundiswa
zonke intlobo zomtungo ocacileyo, ukubeka
iziziba, uku darnisha, ukuluka kwazo zonke
intlobo, ukuluka izitiloyi, nokwenza
iminqwazi. Iyonke impahla eyenziwe lisebe
lomtungo ipakati kwa 2000 nama 3000 ngalo
nyaka upelileyo.

Impilo yabapati nama Bboda ibe yentle,
nolaulo (discipline) luqutywe ngapandle
kobuuzima. Baninzi abasebete benza isicelo
sokuzisa abantwana abatsha nge Session
ezayo. Bikwabaninzi nabenze izicelo ezifuna
amantombazana awugqibileyo umsebenzi

abe eqeqeshelwa wona ukuba abe
zizicakakazi  zezindlu, aye  efunwa
ngemivuzo epezulu. Ngokunjalo abanga
bangatata  lomisebenzi  boyi- fumana
inggeqesho yabo iyenengeniso
ngokumsinyane.

Ezizinto zinika inkutalo kubo bonke
abanempembelelo kumsebenzi wale Sinaia.
Umsebenzi ofanelekileyo kanye wokupinda
ukwaka indlu ye tyalike yale Sinaia
sewuqaliwe. Kuko netemba lokuba wobehle
ugqitywe ngokufezekileyo ukuvulwa kwe
zikula. Sekwenziwe a m a linga amakulu
ukwenzi imali efunekayo yalomsebenzi
ubalulekileyo; noko isemalunga nama £200
imali efunekayo. I Teachers nama Bhoda
ngolangazelplo olukulu abanalo lokufuna
lemali, baya kuhamba-hamba kubahlobo
babo ngebolide ezi bacele uncedo.

INKUTAZO YE MANTYL.

U CAPTAIX HOOK, imantyi esand’
ukufika, wenze inteto ayibhekise
entlanganisweni. Ubulele ukumamkela ete
yamenzela kona intlanganiso. Ute ube
novelwano nama Mfengu nakwezinye
indawo abepete kuzo, esazi kakulu
nangembali yawo kanjako, waye eyikangele
njengembeko kanjalo into yokuba anyulelwe
ukuza kupata kwisigingata sama Mfengu e
Ngqushwa. Uncome itamsanqa lawo ukuna
abe ne Sinaia enoncedo nenexabiso njengale
Sinaia. Udumo ne mbulelo zifanelwe
ukunikelwa abapete lomsebenzi ngendlela
yempumelelo ote umsebenzi wapumelela
ngayo. Uyavumelana nengcamango zabo
ukuba imfundo ikukwenza abantu babe
noucedo. Imfundo ifanele ukwandisa uncedo.
Uyilangazelela impumelelo i Sinaia.

UKWABIWA KWAMABHASO.

Kunikwe ibhasolesimilo ku Miriam Belli, Ibhaso
ie Pupil-Teachers ku AM Mpahla. Ibhaso
lomsebenzi wendlu ku Kazi Fait Ibhaso
lokutelekisha ku Kazi Fali. Ibhaso lokupeka ku
Prescilla Dlepu.
Ibhaso (class work and notes) M A Selana.
Amabhaso Omtungo Class I. M A Selana.

V. Standard ku RosinaRadu

V. ' ,,» Harriet Kona

IH Jessie Zuma
II- n u Kate Witbooy

,» Lonie Mdlodlo

Ele Zibhalo, Class 1, ,, A M Mpahla
II. Caroline Dalamba

’ ,, I11.,, Rosina Radu
Ibhaso le Grammar and Composition 1. Pupil-
Teachers Class, ku Ann M Mpahla

II- Caroline Dalamba

,, Standard V. ,, Adelaide Mbam nn IV.

,» Mvambo Awezibalo I, Pupil-TeacherWlass
, ku Maggie Ntsiko

H, Miriam Belu ,, Standrd V. ,, Adelaide
Mbam Ibhaso le Zibalo ne Jografi—

,, Standard IV. Eleanor Tshayi IL'haso le
H istory and Georgraphy I Pupil- Teachers’ Class
ku Ann M Mpahla

IL ,, Miriam Belu

,» Standard V. ,, Margaret Caliste Ibhaso
lomsebenzi wonke—

,» Standard HI. ku Rebecca Mpofu Ibhaso le
Grammar ye Sixosa and Tonic-

,» Solfa Music ku A M Mpahla Tu. 7/2™
Division) ,, Agnes Ndleleni Ibhaso lokubhala
kakuhle ku M Ntsiko

,» lokuteta Isingesi ku Kazi Fali

,» lenkutalo yomsebenzi wesikolo ku

Charlotte Kepile

,, lokuza kakuhle esikuleni kwi ,, ,, Day-
scholars ku Esther Bekwa Ibhaso kwesama Boys—

,, L. Class (all subjects) ,, Peter Klaas

II, ku Eben Masebenkela

III, Stephen Radu ,, le Infant Class ku Emily

Witbooy

Umsebenzi uvalwe ngofefe.

MR, F. Howe ELy. — Lomnumzana ungu Mhloli-
Zikolo usamise umnemba wake nentsapo yake
elwandle e Bodiam okweveki ezine.
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Kumlisela Nomtinjana.

Intswela-kutobela abezali nabadala yandile
kulutsha Iwase zikolweni. Yinto leyo
engekoyo kudidi Iwabamhlope ; kwanakwa-
bamnyama, kolwamaqgaba. Ngelituba akuhleliwe
kakohle ke ngutnzi wase zikolweni—
sintsizi ngetuba labantwana abonakalisayo
ngokuba besenza ukutanda. Inqubo enje
ayililo ilungelo nakubantwana ngokwabo
kuba ibanga ukuba bonakalelwe nazindawo
zokuxeza impilo noxa sebebadala—babuswe-
le ubuntu.

Ke nati sangabantwana. Isimilo esibi
sokuswela intobelo abanaso utnntwana
simambata kude kube kubnntu obukulu.
Nati sikule nogxuba lwabanye : yonke impi
eyayingabaiingane ebuntwaneni eyayiyi.
swele intobelo nentlonelo kubazali nabakulu
ebuntwaneni ifike yambatsha kwimini zobu-
dodana nobuntu obukulu ; akunqweneleki
nto entlalweni nasekuzipateni nasemisebe-
nzini yayo.

Umtombo walento ukubazali; ngokuko-
dwa kubazalikazi. Kwincwadi zamabali
abantu ababalulekileyo (Biographies') (obe
lunga ulutsha lwakowetu olunokufunda lu.
ngazilesa kunene) ungafumana amadoda
namankazana encoma impato nomzekelo
wabafazi ngokukodwa owabazalikazi, ekwa-
kiweni kobuntu abebe bubo, Mayihlale
ezingqondwe esamawetu lonto, njengokuba
epatiswe abantwana. Waye lomonakalo
wolutsha oluxwalileyo utabatele kubazali xa
ulandwayo.

Kwabamhlope nakwababomvu lento um-
ntwana ikulela ezandleni—ilunyukelwe ku
nene ukuba ingapoeani nezitete zakowayo
emayizif undiswe. Ongafika abamanene
kwabamhlope beti, bakuba sexabisweni,
basiwe nasebujonini ukuba bayokujatwa
ngamadoda angena nceba, izixhatoto zama-
doda ezingati zahlala zingena lusini : inko
Bana zamajoni ukuba zibafundise akululama
(gentleness), nokuzidla ngobuntu (manli-
ness)—into ezenza lento kutiwa yi jentimani
(gentlemanliness). Emagabeni ezonto zifu
ndiswa ngakunye.

Ebukolweni babanteundu ungafika umntu
esiti oku naye uyakwenza ; kodwa ufike
esoyiswa umntu kukubenzi abautwana
bamtobele kwa besebancinane, esenamandla.
nabo besatambile ukuba bijikelwe naknyi
pina into. Kuba, masiti mhlope, akuko nto
inzima njengokuzama ukujika isimo BO
mntu okule esenza ukutanda : akusincedi
Into ukulinga ukuwugoba umti omkulu ;
kuba kunokrgoba unokwaptika. Kodwa
abazali bauobubhetyebhetye bokuyekeh
entandweui yomntnana elixa amncinane
kanti makangabi nantando umutwana ukuze
kulunge.

Inggeqreho emandla yomntwana ziti izi-
lumko, ikwixesha angapantsi kweminyaka
esixenxe: lelixesha ke amakakutshwe ngo-
zondelelo nonyamezelo—u Satana wokunge
va, emva koko uyakulunga njengendlela
yenqwelo. Kodwa ngenqubo yamawetu
nugamnkolwa mukako aba uidalu ukuze
iqale ingqeqeabo; elili ke liflka eloxesba abe
Eelengumgabaqgaba ongunggeliyo.

Lamazwi ahlaba abazali, uyakuti owodidi lo
mlisela no mtinjana, ayintouina kwibala lake
engawabantu abakulu nje? Kodwa onengqondo,
uyakubona ukuba ahafanele abatsha ukuba nabo
baqonde ukuba izinto zabo zingumcimbi ebuntwini,
amabazizamele ngamandla ; kanjaqo *“ yinkwenkwe
exala indoda ” njengokuba sisitsho isitoto saba-
mhlope; abayakuti bezinxwemile abatsha betu
ingozi zobotsha bati bakuba bengabazali kube
lilungelo kuhlanga esilulo.

Omnye apa e Qonce usitumele lenteto :—
Kumtinjana Nomlisela : kumana kukuhle ; kodwa
ziko izinto endingazamkeliyo inna Bonelekude,
kuba kwiudawo ngendawo ulutsha lwakowetu
alugqibi kwizinto ze ngqabuko. Ndiman’ ukukolisa
ngokubona  kueiti  kwizinto  zesidlangalala
ezinjengozi mbuto zemigcobo yokonwaba ufumane
ama nenekazi ezinkedama xa kuyiwa kwezonto
zinjalo noxa kuhleliweyo kwezonto, akabibabi naye
nabani oti, nantsi indawo Miss Nantsi. Kumanenje
kuziukomo, zona ungafumana enye ingena ihlale
paya nenye ngokunjalo kulendlu yezo inkomo.
Bonela ke kwakupunywa apo, ubabone onkabi
beseselele. Iqale ibe yeyababomvu kuba kolo
luseselelo ekasakun fikisa u Miss lowo emideni
yekokwubo kuba ubengatanga wandulela ngocelo:
yosuka iqin’ inqawa kufuneke izilanda kuba
akanamandla oku mngenisi kokwabo betu. Anditsho
ke ukuti yiyona nqubo ke leyo, kodwa mayika-
ngelwe into  enokwenzelwa  amanenekazi
ngamanene—Ndim lowo, BONELEKU: E, e Qonce.

Umnumzana lo wubhala inyaniso yodwa
ngokupatelele kulemituqwana kutiwa ngamanene
(lenye) inqubo iqushekekileyo nga.
semantombazaneni. Isekwayile ntsapo
ingasukekileyo esibe siteta ngayo ; enalenqubo

ibunyewu, eyonakalisa into zubuntu betu
ekusiteleni; ingaveliyo ekuhleni. Ukuba
namantombazana ebengaziqgelisi intwana

eziwagangqela bunyangaza ngalendlela: kodwa eme
emfanelweni zawo ukuba acelwe ngembeko,
aputunywe ngamanene, ukusiwa ezimbutweni—
njengokuba kunjalo kuma Ngesi nakumaqaba—
ngeba kuko indlela. Umzi kwabamhlope namaqaba
umi ngokuti abafana abapeleka umtinjana babe
ngapezu kwentloni zokuya kuwucela emakayeni
awo; ukuze xa konakele into azi nomfana ukuba
kuyaknpendula yena. Lenqushekane, ye nyoka

esengceni yona yobolisa: sizimisele
ukuyigxwagxusha.

Selebhaliwe amanqaku angabantwana
abaswele intobelo, sifumene ezindaba kum-

mbhaleli:—Apa e Kokstad u Bedleni (Bydel) ufake
onyana bake entolongweni ngokutuka unina
wesibini, bagwetyelwe inyanga entolongweni, bati
ukuba banokuzipa barole £7 emnye. Onyana
mabalum kele ukutuka oniua ngokuba uyiae uyaku.
Buke ‘“jke umqakabodo. Ezi zezomhla wa ???May.

Sifumene lencwadi ilandelayo malunga
nenqaku esaliti capa ngentokazi eyayifuna isoka
kwelilizwe. Nalo ke elinye isoka :— Dear Sir,—
Mhleli we Mvo, ngamafutshane ndiyakucela
ngokubekekileyo ngesicelo sam ngenxa yenene
endinalo apa ngenxa yenenekazi -elibonakele
EMVENI ye 18 April Use New Oxford Street,
Lenden, England. Eli nene Lfnna lontokazi
ixelwayo epepeni elive xa ndileeayo. Yindoda
eyaziyo kakulu imisebenzi. Yilandoda yake yeza no
Merry Go-Bound, ingum Amerika isiduko sayo;
ngumcweli okwaziyo ukujika imileuze ye tafile
ngomsFhini nezinye intlobo, njalo. Ingumaki
ngezitena, ikwangumenzi  wenqwelo, nam
ndiyayinggqirela iyawazi kakulu umsebenzi, isand’
ukulahlekelwa ngumfazi wayo; inabantwana
abahlanu. Iyakucela ukuba nguqole le letter ngesi
Ngesi uyiweze ulwandle. Lendoda ayiselitywala ;
ifumana 1 £10 ngenyanga ; yintanga emadodana.
Ndingavuya Mr. Tengo Jabavu utnuiele le lctte” ku
Mies Nelson, nanzo izitampu ze 6d yiweze.
Ndiyakulindela impendulo kamainyane. [Umhleli
uyalele unobhala ukuba ayikumsbe ayiwele lenteto,
nokuba ze impendulo yenenekazi elo liyibhekise
esokeni apo esite saligcina igama lalo asali
hlokomiea apa, kcdwa iqebera eli lelakwa Gcealeka.]

[PALAMENTE

Ngo Mvulo, June 25. Ingxoxo ye
Bula ibe yeshushu, ama Bulu erora.
Inteto zobuciko ziwe ko Dr. Berry, no
Mr. Hay, no Mr. J. C. Molteno besalata
abugitala buka Rulumeni lo ukungenisa
imiteto yengqondo. Kube kule
ogxoxo elite 1lungu lase ba Tenjini
lenza inteto amane eyikubula amalu-
ngu atete emva kwalo.

Ngolwesi Bini, June 26. Ibe kwayi-
ngxoxo ye Bula, ekutete o Sir J. Sive-
ivright, Mr. Innes no Sir G. Sprigg
yalanyulwa ngevoti inkani.

Ivoti ibonise ukuba abavuma umteto,
loko bonke besiti ufuna uqulunqo, be
17 ; abacasi 20, bonke ngabe Bonti.

Sidwelisa amagama:—

O-EWE, 47.—Abrahamson, Beard,
Berry, Brabant, Brown, Crosbie, de
Waal, Douglass, J. P. du Plessis, du
Coit, Faure, Frost, Fuller, Haarhoff,
Harris, Hay, Hutton, Innes, Jones,
Tuta, Laing, Lawrence, Merriman, J. C.
Molteno, Norton, Orpen, Pearson,
Rhodes, Robertson, Sauer, Scanlen,
Schermbrucker, Schreiner, Sivewright,
Smartt, Smith, Smuts, Sprigg, Tamplin,
te Water. Theron, Vintcent, %Varren,
Wiener, Wood, J. T. Molteno, Palmer.

O-HAI 20.—Dempers, Des Vages, de
Villiers, de Wet, Immehnan, Joubert,
Kleyn, Le Roex, Marais, Olivier, Ryan,
Steyn, van der Vyver, van Wyk, van
Zyl, Weeber, Wege, Wolfaardt, Louw,
zan der Walt.

Ucikido lomteto lumiselwe u Mvulo.

Ngolwesi Tatu, June 27. Kubaluleke
ngxoxo ngentshukumo yase Transvaal,
ibate o Mr. Rhodes no Mr. Sauer benza
nteto zokuvelana nombusowama Bhulu.
Uluntu aluxolisiwe zezonteto.

N%)olwesi Ne, June 28. Yingxoxo
mgabasebenzi, ete ngokungaqubeli
itweni wade wakalaza u Mr. Ryan
ikuba u Rulumeni angalutyili uluvo
wake. Usuke u Mr. Rhodes wati
yobonwa kumteto onge Glen Grey into
ibaya kuyenza kulowo mcimbi.

Ngolwesi Hlanu, 29 June. U Mr.
Sauer wenze inteto ebukali kunene
yokwalata ubutatasholo balamadoda
apatiswe umbuso kwinqubo yale I’ala-
mente, wateta nangento angayezenzile
angazenzanga. U Mr. Rhodes upendule
ngokuti bangeniso ama Mpondo, sebe-
weze kwi Zibuko lesibini umteto we
Bida. Ingxoxo yenziwe umbeko ngu
Mr. Merriman.

Awacuro Ase LovepaLE,

NGU J. KNOX BOKWE, LOVEDALE PIIESS,
IXABISO 2s. 6D. NE 3s.

Le yincwadi ye Noti esand’ ukupuma
ezandleni zabashicileli e Lovedale. Ili-
ngene kamnandi ngobukulu, ixabiso
2s. 6d. ne 3s.—abotsbwe ngokomeleleyo.
Lamaculo siwamkela ngemivuyo njenge-
linga lowohlanga ukuke naye abe nento
ayenzela amawabo kumkondo ekunga-
tiwa u Mr. Bokwe utwasile kuwo we
ngoma. Onke amaculo abhalwe nguye
alapa; kukwako namanye anjengo
“ Lizalise idinga Lako” ngoko wayevu-
nywa yi S, A. Choir, nelika Mr. R. Kawa
“Umbhlaba uyalila.” Elilinga siyakuvu-
ya likutaziwe ngokutengwa kwalencwa-
dana, ezingenakuba zingawayolisi ama-
kaya amaumzi ngokuvunywa kwengoma
ezikuzo.

AMANANI EZINTO.

IMALIKE YASE QONCE—Ngo Mgqibelo, 30
June :—Ibhotolo 7d ne 2/3 ngeponti; Ama-
ganda 6d ne 10-i ngedazini ; Ihabile 3/ ne
5/ ngekulu leponti; Itapile 3/3 ne 4 9 nge-
kulu lepont i; Utiya 3 3 ne 4/ ngeknlu le
ponti; Amazimba 2.G ngekulu leponti;
Inkuku 1/2 inye ; Amatanga 1/11 ne 2/6
ngedazini ; Imlatyi 4/ ne 8/ ngekulu leponti;
Inkuni 10/ ne 39/ ngeflara.

—o—

IMALIKE YASE BINI —Ngolwesi Hlanu, 28
June : —Isemile 3/9 ngengxowa ; Irasi 7/6
ngengxowa ; Ibhotolo 1/6 ne 1,9 ngeponti ;
Amaqanda 9J ne 1/2 ngedazini; Thabile 2/3
4/6 ngekulu ; Utiya 7/6 ne 9/ ngengxowa;
Itapile 4/ ne 7; 6 ngekulu ; Inkuni 20/ ne 44/
ngeflara; Itswele elikulu 16/ ne 16/9 nge-
kulu ; Amatanga 1/ ne 2/9 ngedazini ; Imbo-
tyi 14/ne 20/ nga 200 eponti; Ingqolowi
7,6 ngekulu leponti; Amazimba 7/3 nge
ngxowa ; Amadada 1/9 ne 2/ lilinye ; Inkuku
zabelungu 1/9 ne 2/ inye.

IMALIKE YASE KIMBALL—Ngolwesi Hlanu,
29 June:—Isemile 5/3 ne 5/9 ngekulu le
ponti; Iml >tyi 11/ ne 12/6 ngengxowa;
Thabile 9/6 ne 10/6 ngekulu leponti; Ama-
zimba 7/6 ne 8 6 ngengxowa ; Umgub) os-,
fiweyo 18/ ne 20/, ongasifiweyo 14/ ne 15/6
ngekulu leponti ; Utiya 8/3 ne 9.6 ngengxo-
wa ; Umgubo ka Tiya omhlope 12/ ne 13/
nga 203 eponti; Itapile 8/ ne 15/ nge 163
ponti; Ingqolowa 10/ ne 12/6 nga 203
eponti; Amnganda 1/ ne 1/3 ngedazini;
Amadada 1/9 ne 2/3 lilinye; Inkuku 1/3 ne
1/9 inye ; Ityuwa 4/9 ngengxowa.

—o—

IMALIKE YAKWA KOMANI—Ngolwesi Ne,
28 June Ibhotolo 1/3 ne 2/ ngeponti;

Irasi 7/6 ngengxowa, eluhlaza 1/6 ne 2/6
nge 12 lezitungu ; Isemile 3/6 ngengxowa;
Amadada 1/6 lilinye; Amaqanda 1/ ne 1/6
ngedazini; Jflawa 8/ ngekulu leponti; Inku-
ni 11/ ne 36/ ngefltra; Thabile 2,6 ne 4/
ngekulu leponti ; ye 11/ no 21/ ngekulu lezi
tungu ; Inkuku 1/ ne 1/6 inye; Ubusi 1/6
ngebhotile ; Ikalika 2/ ne 2/6 ngengxowa;
Amazimba 4/ ngekulu leponti; Umgubo
osefiweyo 8/ ngekulu leponti, ongasefiweyo
5/ ngekulu leponti; Utiya 3/3 ngekulu
leponti; Amatanga 2/ ne 2/6 ngedazini;
Itapile 2/ ngekulu leponti; Ingqolowa 4/
ngekulu leponti—Impahla idle lamanani
alandelayo ago 23 June kumsito obukwa
Komani: Inkomo ezi 5 ezinamatole £4 2/6
ne £5; Amatokazi a 6 £2 15/ ne £3 17/6;
Inkabi £3 17/9, ezesilara zidle i 65 5/; Tha.
mile ezi 49 9 6 inye ; Thamile ezi 97 9/ iaye ;
ezilikulu 11/10 inye, ezi 250 zidle 11/9, ama
70 ehangu 22/6 inye.

INQEQEQESHO YE TITSHALA.—Ngecebo
lika Dr. Muir kudibene e Bini ikulu le
Titshala ezivela kwindawo ngendawo,
ezaye zingawufundelanga umsebenzi
wobu Titshala, ezigeqeshwayo. Ama 70
ngamaledi, ayo ama 30 ingamanene La
ngamagama abafundisayo, bonganyelwo
ngo Inspector Fraser no Milne:—Mr. J.

B. Angus (Public School), Arithmetic ;
Mr. Young (Normal College), Reading ;
Prof. McWilliam (Gill College), Geogra-
phy; Messrs. Roger and Lee (Depart-
mental Instructors), Singing, Mr. Lee,
Writing; Miss E’uescha{ Sewing; Miss
Wallick (D.S.G.), Drill; Mr. Cook, Wood-
work. Kwezintsundu ezazicelile kwatiwa
selanele inani azinakwamkelwa,

INDABA-E BHAL

[NGABABHALELI BETU.]

Kwi Cawa yokuggibela yeuyanga engu April
odluleyo yaba sisicelo somhlambi wase Rabe,
ukupakelwa  ngumfundisi ~ wakona  Umde-
Ngentonga (Rev. James Pritchard) ngobu “koboka.”
Pakati kwezinto awazitetayo wati:—Ubukoboka
babuko, buseko, busayakubako. Elilizwi
lobukoboka linentsingiselo ezininzi. Ulande kwa
kwincwadi zika Moses kwimiteto awayinikelwa
ngu Tixo. Umutu kudala xana anetyala komnye,
lomntu unetyala ngomteto ka Tixo owawunika u
Moses, bekufuneka aye kumsebenzela iminyaka
ibesixeuxe, Lomntu unetyala ubeba likoboka
lalomntu umbamba imali, ati ukuze akululeke
ebukobokeni bake abe ugqibe iminyaka esixenxe,
okanye kufike ixesha le Jubili, ixesha lokukulula
bonke abebe sebukobokeni. Walandela ngokuxela
ukungena kobukoboka e America. Ama Spaniards
nezinye izizwe eziqila zangena e America, zafu-
mana ukuba i Americans ngabantu abatambileyo
aban%ena kwenza msebenzi unzima. Bate
bakufumana ukuba izwe elo lityebile laye lifuneka
lisetyenziwe bacinga nge Africa apo kuko amadoda
omeleleyo anokwenza nawupina umsebenzi. Kwati
emva kwexesha elide abafundisi Pesheya e England
benza intshukinne, kute kunjalo kwafika u Rev. Dr.
Philip, uyise walo use Dikeni, evela apa e Africa,
wabhala mmewadi ngokwenziwa amakoboka kwania
Qeya apa ¢ Kapa ngama Bhulu. Kute kwakuvela
lencwadi wavuka pantsi umzi wase England. Nge 1
December 1838 akululwa onke amakoboka. Apa e
Kapa yayingamawaka atile. Umbuso wama Ngesi
Wadlelzla imali ezizigidi, ikoboka lilinye lakululwa
nge £84. Ama Bhulu wona asafuna ukuba awenze
amakoboka, imbangi yokuba aye e Transvaal ati
asinakumelana nemiteto yama Ngesi kuba ize
kusenza amahlwempu, izokusihluta amalungelo
etu, izokusihlnta izicaka zetu. Uye watabata
ukubetwa kwabantu abantsundu e Johannesburg
ngokunyatela nokutshila esitupini. Apo umntu
ontsundu angena kusinyatela isitupu nangayipina
indlela abonwe ngamadindala, utshowati, lonto
bubukoboka kuba abanankululeko. Aba bantu
bapetwe njengezilo kwizwe labo ngabantu
ababatyebisa ngamandla abo nangegolide yezwe
labo ukuze bona emveni kokutyetyiswa ngaba bantu
bagoduke baye kupumla. Ute indlela yokulzrilungisa
lento inye knktiba abantu abantsuudu betnke bepela
¢ Johannesburg, bangakala bonke ngeveki enye,
kananjalo lingavela ixabiso njengoko linjalo lomntu
outsundu, Ute umntu ontsundu liciko, umfo ocinga
kakuhle, kodwa uswele isibindi sokuyenzi into
abeyicikoza, kanti lemihla yimihla yezenzo,
ekufuneka abantu bavule imilebe namehlo,
bangandwendwi ukwenza intshukumo xana beqata-
niso%wa behlutwa amalungeto abo. Ute usola
abafundisi ngokungateti nabantu, babaxelete abantu
xana bebona into ezakuwonakalisa umzi, kuba
abantu ababaninzi abakwaziyo ukufunda, ke
abaziboni izinto, Ko abafundisi njengabalusi mabati
bakubona into babaxelele abantu babo, babacebise
kanjalo. Ute emva kweminyaka emashumi mabini
kuyakubako ingnquleko ‘enkulu kweli lljive,
ekufuneka abantu abantsundu basebenze bagqine.
Ama Bhulu afuna ukuncipisa imali yemfundo
yabantsundu. Inkulu Mbuso yenza ucingo olutyutya
1 Africa, ingxamele ukuze abenokuteta e England
ngeminiti ezintatu. Kwakona wenzi uloliwe
oyakutinta e Egypt, ngoku selese Bechuanaland.
Mhlana afikelela emacibini, la asesazulwini se
Africa, niya kuyibona into endiyitetayo. Nikala
ngokuti nif\{lmana 15s ne 20s ngeveki, nisaza kukala
xana nisebenzela 5s ne 10s : kuba lukulu Yombuso
iyakutwala lampi ise macibini ngololiwe azo
nayoapa e Koloni, Jempi yona iyakusebenzela
namali nina kuba baserwada abalazi 1xabiso lernali
xana banikwa ezo 5s bayakucinga ukuba bafumana
intywenka yomali njengama Xhosa ukulika
koinlungu pakati kwawo. Maze nikumbule ukuba
ababautu baya fana nani ngamandla. Kufuneka
nivene nawateta amalungelo enu nenza njenga-
madoda, ningoyiki, konke kuya kulunga.

Sotuka kunene mhlana sabona ingxelo
yomongameli we Location ukubona imali eyenziwa
ngutnzi omhlope, i Town Council, ngabantu
abantsundu. Imali engeniswe yi Location
ngalonyaka udluleyo vi £1,272 12 6, incito kupela yi
£590 11, ishiye umneno we £680-2 6. Umbuzo ke,
lengxowa yemali yenza ntonina, ingawancedi nje
Amaxamba, kanti kutiwa Amaxamba angcolile
ekubeni Amaxamba evelisa ihuwa lemali engeba
kucocwa wona ukuba kwenziwa ubulungisa.
Lengxelo yomongameli iya kutetwa kunene
ngolwesi-Ne, 10 May, kuko indawo eziyakuke
zipandwo kuyo ngabatunywa bomzi sisiva.

May, 24.
Umzi omhlope kwanontsundu ngoiufanayo
wotuswe zingeingo ezifike izolo, 21 May, eziyaleza
ukuba makulunyukelwe ingqakaga. Kutiwa kuko
amadoda antsundu amabini amiswe ¢ Addo, yaye
ingqakaqa iwapete nziina. Abantu abase Maxhoseni
mabalumke ukuza nganeno apo bayakuvalelwa
ebuhlanti obenzelwe abantu abanongqakaqga
ngapandle kwamasango esixeko.

Umzi ufikelwe yinewadaua ka Rev. G.
Tyamzashe wase Kimberley engomcimbi we
ramente yake, osewunexesha elide umi pambi kwe
Union. Selenga lencwadi umfundisi ngeleyi bhale
ngesi Xhosa ukuze wonke ubani ontsundu asive
isikalazo sake, kuba abantu abasivayo isi Ngesi
benza indyobane engavaniyo ukuxelela amaxego.

Ngo Cawa edluleyo, 20 May, 1894, ukumka
komhla ibe licham letu ukuba pantsi kwentungo ye
Edward’s Memorial Church ukuya kuvela i
Anivostile ye Sikula se Cawa selihlelo
sesilikankanyile, esonganyelwe ngu Mr. Benjamin
Sinuka inxele elingevayo.

Sibalule isinxibo sabantwana, amantombazana
enxibe mhlope ne ribbons eziluhlaza. Ngumbono
ombhle ke lowo nonomtsalane. Ainakwenkwe wona
abaluleke nge stand-up collars namagqina aluhlaza.
They were all mashers and squashers and up to date
if you please.

Ititshala zesi sikula ziyancomeka ngokumisa
isinxibo esinye saza samhlope. Ngamaxesha e
Anivestile sidla ngokubona abazali betshona
ematyaleni ngokuti ekutengeni kwabo impahla
yabantwana  bapapatekiswe baye  kweyela
ebhakubha ngamabhongo okufuna impahla enqabi-
leyo nenexebiso elikulu ggita. Imbonakalo
yabantwana idla ngokubambi, kuba abanye banxibe
ngokugqite emgceni, baze abanye banxibe
budlavura. Kanti kwisinxibo esinye ngokukodwa
esimhlopo abazali abadleki, kananjalo nomntwana
wehlwompu unokukangelika kakuhle ngelokwe
emhlope nokuba nguno tiki yard kwanjengo
mntwana wonentsiba,

Abantwana baka Sinuka batsho ngezi fundo
abazali balila abanye betolika ngmgokuba ikaba
elalivimatele imfundo lotuka. Ute xana u Willie
Pitoyi ebetolika yavakala enye indodana ikalima,
Yeka siza kushiywa lusapo, xana usapo lusenjenje
makube kuko imfundo kwesi sikula, nati siza kuya.

Ngxatsho ke nto ka Sinuka ubambe kulondawo
ungayeki baza kukuvuma. Ezinye ititshala zazisiti
zona zipumile nje kukufa kwesikula. Ngamana beze
bonke bafunde baqonde, bangadaniswa, Amen.

Inkonzo yabantwana nge Cawa yangenisa £10
10s. abaya kwenza ngayo 1 Picnic nge 21 May.

Site ngenye imini sahlangana no A no B
kwakumaxa lamanene abambene ngezandla
ebulisana. A: How do you do old chappy? B: I do
symbolize the hexuxi, A: Ubukona kwintlanganiso
yabamnywa ebise Wesile. B: Hai, kautsho
mfondini, watsho wanewina indaba. Uyabona ke
wasoma u A watsho kwamdaka, ada amangesi
abedlula ati: Well I declare Natives are coming up.
U-A uncoma ubntyakala babatunywa ngokusuke
bapendulane ne Council, eudaweni yokwaneka
isigqibo somzi bati tu nokuba i Council iteta
ntonina, bati onkabi lonto asisiso isi Ngesi sisi
Xhosa. Side nati sayingena ngokuti lonto niyizeka

ina ukuba i Confeieuce ezinjengale abatunywa

ebekuyo, abantu abatunyiweyo abapenduli

kufuneka bona bati tu beve into abayixelelwayo.
Kute xana sise bushushwini bengxoxo sati
kubonakala ukuba nizizilumko zasempumalanga
salatiseni iriwenkwezi enikokelayo kulenteto
niyenzayo (produce your authority). Sikiuxi: oko
kukuti yaxinga inkala etyeni.

Lento elinqaku lingentla silenjenje ukulibhala
senziwa kl?kuhlala besiti  nasezingxoxweni
ezintlanganisweni, ama Ngesi wona ati zekuti
yakulaodelwa i quotation yake angabi nakuyivelisa
1 authority yake, Benjiwanjalo ukulahlekiswa

abantu  lento  kudume ukuba amafunda
ngamatshijolo.
EZINYE INDABA KWIPEPA.

NATIVE OPINION
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Topics of the Day.

The Papers on tho Land MR,
BOKWE’S Question which we pub- PAPER lished in
these columns ON LAND. from the pen of Mr. J.

Knox Bokwe of Lovedale have
been in great demand in the higher political circles;
and it must be very gratifying to our friend to find
that his labours have been so appreciated that a
motion has been put o i the paper in the House of
Assembly that the Papers be laid on the Table.

Something like a scare NOT was
raised in political MR. LAING, circles last week
about the Commissioner of Public Works resigning
over a coal contract ; but the quarrel with his
colleagues was soon patched up again, Mr, Laing
having waived his point. For ourselves we
absolutely refused to believe that that Minister
would resign until we heard he had actually done
so; remembering as we did that in the old
disarmament days like scruples laid hold of him
with the same result. Then a short residence at Sir
Bartie Flare’s, followed by a recantation at Port
EHM iboth imide him tho hoarllost supporter of that
ill-starred policy. Truly history doth repeat itself

The East London Muni-

ViCrous cipal Bill, with very ob- LEGISLATION.
jectionable provisions to penalise Natives as Na-
tives, is being proceeded with. On Monday week,
we read in the Votes and Proceedings “Captain
Brabant presented a Petition from D. Rees, styling
himself Mayor, on behalf of the Municipal Council
of East London, praying for leave to introduce a
Bill to amend and add to the Laws regulating the
Municipal Corporation and Government of East
London.—Ordered to Jie on the Table—The
Speaker appointed Dr, Berry and Mr. Douglass to
be examiners on the Petition, and especially to
reporton the reasons for the presentation thereof
after the thirtieth day of the Session.”—As we said
before, this piece of legislation will need to be
narrowly watched by and on behalf of our people,
involving as it does an unprecedented abridgement
of the rights of her Majesty’s subjects solely by
reason of the accident of their colour. At the hands
of Dr. Berry and Mr. Douglass this wretched
attempt at law-making may be%eft with confidence.

The Native Question has AGAIN
for tho thousandth time THE NATIVE been again
discussed. This QUESTION, time in that Bond ridden
town ot Burghersdorp, 'he discussion being started
by Mr. Jukes Knight, who, as might have been
expected, treated it from a broad liberal point of
view. In the subsequent debate extreme views
found expression on the anti-Native side in Rev.
Mr. Cachet’s speech, while the pro-Native speakers
were capped by a Mr. Dunlop who made a
characteristic speech which we take over:—" Mr.
Dunlop introduced a novelty by suﬂposing himself
in the Kafir’s place. He insisted that a Kafir had
similar emotions to a white baas, and should be
accordingly considered, which reminded us of
Shylock when he wanted full weight in the meat
line. He gave an account of his first visit to a ball,
which was held in Burghersdop, and described
what he saw. He viewed the proceedings from
outside, through the window, and observed ladies
dressed in white in the height of fashion, which, he
said, meant the lowest of dresses. These ladies were
setting an example, and were highly respected by
every body. On the other hand if a Native arrayed
himself according to his ideas of gentility, as

ractised in his native land, and araged his bare
egs under a blanket, he was lodged in gaol. He
complained also that the Kafir was not allowed to
make home brewed beer, but was encouraged to
drink Cape Smoke. In all his experience he had
never heard a minister pray for a Kafir.” —Hit them
hard Mr, Dunlop! We are sure you don’t do it!

Captain Hook has, we A NEW
are glad to find, been ADMINISTRATOR, well
received by our people in Peddie; and there is every
prospect of his getting on well with the inhabitants.
On Saturday, the 23rd, (reports the well informed
correspondent of the E. L, Dispatch) a fairly large
meeting of Natives assembled in answer to the call
of the new Magistrate, at the Public Offices, to
meet Captain Hook. The Magistrate having been
briefly introduced to the assembled people by Mr.
Dorrington, the Chief Clerk, Capt. Hook expressed
his pleasure at meeting them, telling them that he
had come from the Transkei, and had for many
ﬁears been in the public service, most of which he

ad spent in districts where he had had to deal with
large bodies of Natives. He had no doubt that they
should get on well together. The leading headmen
replied on behalf of their people, expressing
themselves as thankful to have been called to meet
the Maﬁistrate, and to have a gentleman appointed
over them who had had so much previous
acquaintance with the Native people. Messrs.
Hartley, Hili, and Dell, the Native Location In-
spectors, pointed out the headmen under their
respective superintendence. Captain Hook again
spoke at some length in an encouraging way to the
people, and after a %ood speech from the Rev. C.
Bekwa, who remembered how the Natives over the
Transkei had prosEered that had taken j advice
from Captain Hook, and the Magistrate assuring
them that his views

as to the advancement of the Natives were still
unaltered, and thanking them for their attendance,
three hearty cheers were given for the gallant
Captain, and the mooting—which bad been very
orderly—broke up.—The Peddie folks are to be
congratulated on having a Magistrate of Captain
Hook’s abilities and experience, and Government
deserves thanks for what we believe is tho wisest
appointment it has ever made.

There was more life in THE
WEEK’S the proceedings of the PARLIAMENT. Cape
Parliament during the past week. Monday June
25th, began with the Scab debate, the speeches of
which were distinguished with greater vigour and
freshness than those of the proceeding week. The
Dutch members, led by Mr. van der Walt the
patriot of Colesberg, spoke earnestly in opposition
to the measure. Dr. Berry seized the opportunity to
deliver a .brilliant and pointed address, while Mr.
Hay made fun of the manifest ineptitude of the
Government to introduce workable Bills. Mr. J. C.
Molteno delivered an able speech, grappling with
the measure, to which reference was made in
subsequent addresses. Mr. Laing contributed his
views on the desirability of the Scab Act, Mr.
Merriman showing that it was whether the Bill
before the House was suitable not the general
question that was being discussed. Tuesday, June
36th, the Scab debate was resumed and concluded.
Mr. Innes speaking in reply to Sir James
Sivewright who was against the Bill but would vote
for it. Sir Gordon Sﬁ)rigg having spoken the
division was taken, with the result that 47 were for
and 20 against the Bill—the Bondmen comprising
the minority.—Wednesday, June 27, the Transvaal
incident is raised by Mr. van der Walt and speeches
in sympathy with the Transvaal made by Mr.
Rhodes and Mr. Sauer which have since been
strongly, but properly, disowned bF the country.
Some small measures are fearfully cut up in
Committee. — Thursday, June 28, the only notable
business is the Labour Commission discussion
being raised by Mr. Douglass, when an afternoon is
wasted with aimless speeches until Mr. Ryan
complains and asks the Government to declare a
policy and Mr. Rhodes says he will deal with the
matter in the Glen Grey Bill, and the discussion at
once ends. — Friday, June 29, Mr. Sauer delivers a
peppery speech directed at the incagability
Ministers have been repeatedly accused of in the
Press since Parliament began, and traverses the
policy of the Government generally, Mr. Rhodes
replies, and mentions that they have annexed
200,000 Natives and had the Scab read a second
time for the six weeks Parliament has been in
session. The debate, which was on the motion for
going into Estimates, is adjourned.

A MATTER OF IMPORTANCE.

WHEN Mr. RHODES made a

statement as to the policy
he intended to pursue in regard to the
Transkeian Territories, especially in
regard to the establishment of Native
Councils etc , it was clear that what he
said on that occasion was not all he had
in his mind. The hints he threw out
were the result of great pressure from
the House; and on Friday last, at the
instance of Mr. PIERCE RYAN, the
Member for Malmesbury, he m ide it
clear that his idea is to make an attempt
in his proposed Glen Grey Bill to deal
with a variety of questions affecting
Natives. To begin with it is to be made
the model for future land legislation not
only in the Colony but throughout the
Native Territories and beyond. In fact
that the provisions of the Bill could be
extended to the Transkei, or any Native
territory merely by Proclamation. Now,
it will at once be seen how important it
will be that the moment the Bill is pre-
sented to the House, and thus becomes
public property, that expression of
opinion should come from those most
interested in the subject. The Bill,
which, according to the PREMIER, is
also to deal with the recommendations
of the Labour Commission, will need to
be most carefully watched as it
embraces all Native interests in this
country; and we warn our people to be
on their guard and be prepared to make
themselves heard, as the projected
legislation may affect them for weal or
for woe.

SWAZILAND.

ACCORDING to Mr. SIDNEY

BUXTON, tho Imperial Under
Secretary,the progress with the Swazi
question made by Sir HENRY LOCH
on his recent visit to the Transvaal,
has been to secure the extension of
the existing convention for another
six months. This is more satisfac-
tory than what we have been led to
expect when a statement was made
to the effect that an agreement
satisfactory to the British and to
the Transvaal Government had been
concluded, for nothing short of the
handing over of Swaziland to Boer
rule would hafe been acceptable
to the South African Republic.
Meanwhile, the Swazis are taking
practical steps to safeguard their
own interests. Hitherto they have
relied on officials like Mr. SHEPS-
TONE and Col. MARTIN to negociate
for them, with the result that they
now find themselves almost in the
remorseless clutches of the grinding
despotism of the Transvaal Govern-
ment. We have more hope of the
best thing being done for them now
that they are taking the cudgels
up in their own behalf. As a
beginning a deputation of these
people has proceeded by the “ Scot
to Capetown to interview Sil
HENRY LOCH on his return from
the Transvaal. One of the mem
bers of the deputation, which hat
our warmest sympathy, writes m
that the object of their visit if
I simply to lay the wishes of the

Swazi Nation before the High
Commissioner—which are that Her
Majesty the Queen be informed
that the Swazis have no desire to
come under the Transvaal; but

that they wish to be under British
Protection “as long as the sun
remains in the heavens ” They
have done nothing wrong to the
Queen of England, but on the
contrary have always rendered
service in times of trouble to the
British Government; and they
cannot get themselves to see that
this bartering is the best requital
for past fidelity, and the right way
to discharge solemn obligations to
the Swazis, undertaken by the
British Government in the name of
the Queen of England.

IS IT LEGAL?

[LETTER TO THE EDITOR.]

SIR,—Many of the Natives living in the
Kentani District, have asked me whether
the District Surgeon is not expected to
vaccinate free of charge all who present
themselves for that purpose.

It is said that all Natives in the District
will become liable to the penalties of the
law if they fail to present themselves
for vaccination within a given da'e, and
at the same time, the charge of one
shilling ger head is demanded by the
District Surgeon for the operation. I am
unable to give a deflnite answer, there-
fore shall be obliged if you will inform
the people concerned, if the charge is a
just one. It would be helpful if you
could give the information in the Kafir
language. I am,

Yours, etc.,

Transkei, June 28, 1894.

[Vaccination elsewhere is done free and
we should not think Government would
make an exception in regard to the people
of Centani who are less able to bear such
a charge. The attention of the Govern-
ment has but to be called to the matter
to have it put right—EDITOR ]

KENTANI.

The Choice of a Calling.

The Sessional Closing Address of the
Lovedale Training Society was delivered
by Mr. J. Knox Bokwe on the 16 June,
who took for his subject—" What Shall I
be? or The Native Lad’s Choice of a
Calling.” We have pleasure in placing
his observations before our readers:—

To-night I wish to raise the question
“ What Shall I be?” for your serious
consideration in the hope that it may
exercise the minds of such of you as are
not aware that it is a present duty to de-
cide the answer for yourselves not wait-
ing till your school days are done, or till
you gain such anti suuh oortlflcates.

If T were asked to say in a few words :
WHAT IS THE KEY TO SUCCESS IN LIFE?
I should be inclined to take Dr. Martin
Luther’s advice “ Believe on Christ, and
do what thou art * bound to do in thy
calling." ”

A boy’s great aim, though he may not
always know it, is to become a man,—
that is a man in body, in mind, and in
spirit. These three things make up the
man, and the true and great man will
have these three things : body, mind, and
spirit compactly built together. A boy
has all these three things, but they are
weak and loosely jointed, and the boy’s

reat education to be a true man is to

ave all these educated and enlarged,
and welded together in all their joints, so
tnat he may become “ perfect and entire
wanting nothing ”—a complete whole ;
a man 1n the highest and truest concep-
tion of what a man should be,

CONDITIONS OF SUCCESS.

There are certain absolute conditions
which are attached to every boy and man
in his pursuits of a calling in life. A
boy who is dishonest will never succeed
in any sphere of life whatever, He will
apply for situation after situation in vain.
Dishonesty has carried thousands of
men to prisons, and made them convicts.
It is a character that mars a life from its
starting point, and grows upon him until
the very word “dishonest” is engraven
in crimson letters on his brow, like the
brand of Cain when he had slain his
brother Abel. It is therefore an essential
condition of success in life that a youth
must be honest in everything, in things
little, as much as in things great. It is
said that “Honesty is the best policy.”

It is far more than mere policy, it is
absolutely necessary as a condition of
your life, and your success in life.

A boy who is a liar will never be
trusted. The gateways to success will be
closed to him also. This is also a con-
dition of success that a boy shall be truth-
ful. He must be truthful in thought,
word and deed. If he is false in any of
these, no one will trust him, and no one
will employ him, and therefore he will
find himsef,f shut out from all situations.
This also is a character that mars a life at
its starting point, and %rows upon him
till like the word *“ dishonest” the word
“liar” burns out upon his forehead to
be a brand upon him for his life time.

There are other essential conditions of
success as well as these two, but these are
enough for my purpose to night. But I
would say this that a boy’s success in life
depends almost entirely upon himself.
That has been proved again and again.
“The boy makes the man.” The bo
holds the keys in his own hands. If he
fail in life, fail to succeed, it will be due
to some falsity, some weakness of charac-
ter, which he %as failed to control. But
if a boy takes Luther's advice—" believes
in Christ and does all he is bound to do
in his calling” with his heart and mind,
and soul, then there is little fear of that
boy. He will succeed and rise to eminence.

INGENUITY AND APTITUDE.

The capability of a boy for a particular
calling, or line of business, is very often
shewn by the things he does. A fyoy who
is constantly cutting wood, making boats,
or tops, or little wagons, or boxes, indi-
cates an aptitude to be a cal;penter, and
if he tries to obtain a box of tools, and
uses it, you may be almost certain that
he will be so. His bent of mind, child-
like though it may appear, shows his
inﬁenuity and aptitude for carpentry or
other wood work. In the same way a
boy who is constantly drawing, and
sketching—I don’t mean scribbling on
blackboards, forms, etc., contrary to rules
as some are in the habit of doing at
Lovedale—shows an aptitude to be an
artist. A boy who is always inventing
how to make little mills, and engines,
and watches with keen interest every
piece of machinery, indicates the future
engineer; and so on. Many instances
are known to us through history of in-
genuity and aptitude for particular lines
ol business shown in the boy long before
he had any idea of choosing a profession
or business. Of course we Natives,
through the backward state in which we
still are cannot lay claim to many of these
instances. But the human race inherits
from Providence the same advantages of
brain power, it is all a matter of timely
experience and working out, learning
from such a race as has had the advant-
age of acquiring the particular knowledge.

I mention this for two reasons—(1) A
boy who naturally does these things, has
very little difficulty in choosing his call-
ing and he is generally right. In making
use of his toys, he has been unconsciously
training himselt tor it; and he steps into
it as the most natural thing to do. It is
the business he is best fitted for, and his
choice will be approved b%/ everyone who
is interested in success in life

But (2) I also mention this matter be-
cause it is not every boy that shows such
ingenuity and aptitude for any particular
line of business, and it is witﬁ’ Ill)im that
the difficulty of choosing is greatest. The
question “ What shall 1 be ?” is a puzzle
to him. He cannot make up his mind at
all. " Andazi” is the only answer you
get, should you make the enquiry. And
yet there are certain characteristics
amongst these very boys which only need

ointing out for their encouragement, and

or their wisdom in the choice of their
calling. In pointing them out, though I
may say some severe things I want to be
a help and not a hindrance. The tendency
of addresses or lectures of this kind ad-
dressed to Natives in both Literary and
Training Societies is usually to scold, or
show up their faults as though they were
not common to those of another colour. 1
wish to avoid this if I can-

Now I am not going to say a word about
laziness, that is not in my line to-night;
but there are certain characteristics which
boys often show that stand in the way of
their choice rather than Help them; as,
for instance, the boy who only liaif learns
his lessons, who will hardly even play in
the afternoon, and stands and smokes, or
merely sits and talks. *This boy may have
a certain aptitude for business but he does
not show it, and the probability is, in
nine eases out -of ten, he has uot such
aptitude. He is dull and stupid, has no
effort; no will to exert himself in any
way. I am very sorry for such boys.

They make their future all the harder for
themselves, and no one can really render
them any help in the choosing of a call-
ing. TJiey will go through life with the
very same lack of spirit as they show in
their boyhood. Instead of training them-
selves fgr the future, they are training
themselves against the future. These are
the boys who may turn out loafers at
home; loafing not because there is no
work for him to do, but because they
have not the spirit to enter into any oc-
cupation that 1s offered to them. I point
that out because it is a danger, a terrible
danger, and every boy must guard against
it, must tight against it, and overcome it.
It is a boy’s fight, but it is a noble fight,
and one that may even in his boyhood
change the whole tenor of his life, and
turn the chances of uon-suceess to those
of success in life and in his calling.

There are other boys who are both dili-
gent in their lessons and earnest in their
play, and yet they show no particular
aptitude for any particular line of busi-
ness or calling. These are the boys who
may find the choice a little difficult, but
when they have made it they will show
the same characteristics and succeed in
almost any line of work. By their dili-
gence and earnestness in work and play
they are training themselves for almost
any sphere of life, and there is hope for
them, for the bright characteristics of
youth seldom dim before old age creep
upon them and they have played their
part like mon.

Then there is a third class of boys who
love not their lessons, but are earnest and
enthusiastic at play. Apart from the
question of their lessons altogether, 1
admire the enthusiasm of their play. Tho
enthusiasm ’ is there, but it .is wrongly
directed. If it could only be applied as
well to their lessons, or to some particular
line of business or work, how excejledt
would be the work ! It would be tho key
to success. It has often happened, and I
point it out here that the boys Who show
1t in their play only may learn that they
cannot play all their lives, and that when
the question comes to them “ What Shall
1 Be?” their success will depend entirely
on their applying this enthusiasm of their
play to tho calling that they choose for
their life work.

THE DIGNITY OF LABOUR.

It is given to all men to labour. Many
look upon it as a hardship, but every one
has to endure it. But the Eardship goes
away it we apply our hearts to our work.
There is a golden rule for work, and it is
this :—

Put your mind to your work, and you will value it.

Put your heart to your work, and you will love it.

Put your soul to your work, and you will reap the

harvest.

It does not matter what line of work you

have to do. Tho meanest work becomes

the noblest when a boy or man puts his

heait and soul into it. It is a man’s atti-

tude towards his work that ennobles it.

If a boy enters into a meaner position

than another, then he will raise it to the
reatest if he does his work with all his
eart. He dignifies it, he ennobles it, and

the testimonial of all who take note of

him will be that he has done his work

well, all praise to him.

WHAT ARE THE CALLINGS THAT ARE
OPEN TO A NATIVE LAD?

To a certain extent education brings
with it two kinds of penalties. An edu-
cated boy feels himself cut off from ordi-
nary labour, as in the Mines, and the
Fields. He considers himself above that
unless it be work of that kind on his
father’s farm. And on the other hand
when he Seeks employment in situations
that his education entitles him to, he
enters into competition with the white
boysand feels himself accordingly shut
out from such employments.

We shall consider these two questions
later on, but in the meantime there is a
Dumber of possibilities lying between the
two.

MINISTRY AND TEACHING.

Wherever the employment is to be
amongst the Natives themselves,as in the
case of the Ministry, and Mission Work
and Teaching, the Native lads have a free
choice. But 1n each of these professions
a lad can hardly be expected to have made
his choice until he is so far educated, and
shows the true desire and capability for
such work. The entering into the Mi-
nistry or Mission Work are subject to the
guidance and direction of the Church, and
they are best able to judge whether a lad
has the heart and the mind and the spirit
for such work—the highest and most ex-
alted work that man can do. The choice
is a serious one, and cannot be lightly
thought of, and only few can be expected
to pass through the ordeal necessary to fit
them for such a choice.

It is pretty much the same thing with ’11
the profession of Teaching. No one is U
really fitted to be a Teacher who has not
the aptitude to teach. The Scripture says
“ Apt to teach.” There are men who are
born teachers, because they had the natural
ability or aptitude to teach. It com
naturally to them. It is very very ha
for any one to be a teacher who has ???
this aptitude to teach ; indeed he 77?7
never be a successful teacher. The ??7?
cation Department are making it 7?7
and harder for those who have 1, 2?7, . 1
ability to become teachers. The 7??
nations now required will shut eat 7??
that are only ot average ability, and ???
will become a matter for considerate ???
whether it may not bo advisable for then) ???
to make their choice in some other direc 77?
tion altogether, rather than persevere ?7?
a vain and uncertain hope of becomm ???

ood and useful teachers. But those w ???

ave the ability and qualifications to ???
come teachers may quite well make ?7?
choice to be Teachers, yet they must 777
hard and devote all their talents to ???
profession.

(To be continued.)



IZINTO NGEZINTO.

KWABATUMELA INDABA. —Abantu
abasazeke bebhala inteto zokungeniswa
epepeni mabangakwenzi. ukubhala kumacala

omabini epepa, mababhale ngokucacileyo,
(abangenako bacele abanako). Incwadi
ezingazifezanga ezindawo zombini

azisakusiwa so.

AMANQAKU ASE NGCOBO.—Afikile lamangaku
kwakubon’ ukuba isituba sesitatwe ngawezinye
indawo.Olandela ke.

BEKUTENI ~ ?—Ngokwezaziso  kwipepa la
Komkulu, batandatu ababanjwa okutiwa bapuncule
entolongweni ysse Ngcobo bela kwantsiza unangoku
abafunwayo. Bekuteni bekuyiwe ngapi
ngamadindala no jela ?

UKUWEZWA KWAMASELA.—E Palamenteni yase
Kapa u Mr. Orpen omele i Dodreri unga onke
amasela angawezwa asiwe le e St. Helena uke umzi
uhlale ngoxolo. Uti yeyona nto ingabupelisayo
ubusela leyo.

UMANKA.—U William Holmes usinde ngohlobo
olungummangaliso e Rautini. Utuleke enqweleni
wakutsho pantai wanyatelwa livili langasemva
entloko, elimenze nduma olubi nje kodwa, uvuke
wavutulula utuli kwabakupela.

ABEMKE BUPUTUPUTU.—Xa i Palamente yase
Pretoria ibixoxa, kubonakele abarwebi ababini
abangama Arab abate bonda ngesi hlalo sababonelii
Umbhlali ngapambili ewabonile, uyalele idindala
ukuba liwakape; apatne maputuputu lisekude.

1ZIQWALA  EZIBINL Kulenyang® ifileyo
iziqwala ezibini ezintsundu zixabene zalwa kwa
Mgibisa e Kimbili safa esinye sangcwatywa. Esinye
sifakelwe nmlenza womti, esinye sesihamba
ngentonga ezimbini. Esinye sibulewe ngentonga ezo,
umbulali usentolongweni.

OEELE EMAKAMANDELENL—E Rantini kuxelwa
ezesela elidala le Bhulu elingu Van Staden
ebeliselinexesha  lisentolongweni li  botshwe
ngamakamandela. Belisakuhlala lihlale licele ukuba
akululwe ngenxa yobunzima bawo, kungavunywa,
lide lafa ekugqibeleni likuwo. Amibhantinti aku 30 1
kutiwa acele ukuba lonto ikangelwe, ngoku imantyi $
isingete lomcimbi.

ABATI’ IZONKA E CALA.—Abamele i Cala
bayakuvuya ngetuba lesaziso  kwelanamhla
sokokuba u Mr. Tom R. Hambidge umise Ilitye
Lokusila lohlobo olutsha kwakubon’ ukuba
bebebulaleka ukuya ku Lubisi. Boqondisisa uhlobo
Iwelitye lokusila analo ngoku. Ngapandle komashini
wokubhula abekade enaye; elilitye
lisand’ukufunelwa impahla entsha Pesheya.
Ngezinye indawo, njalo-njalo, kobonwa esazisweni.

IBHUNGA LASE QONCE.—Ibhunga lalomzi
kwintlanganiso yalo yeveki epelileyo liggibe
ekubeni u Mr. Goold agqogge zonke izindlu ahambe
ekangela abantu abaqatshuliweyo, bati
abangaqatshulwanga abaqapulo.—Isicelo sansa
Lawu akwa Bhuluneli abecela umzana wawo odwa
ngase ziteneni asamke Iwangu ; u Rev. Mr. Harper
obeke wacetyiswa ngaso uto a in a Lawu aoinga
ngokuti elo nelo lofumana akile yomhlaba felefele.

UBUMENEMENE EvOTINL—Ukufunyanwa
kumnyulelwa i Palamente enobumenemene
ekunyulweni kuza nezanzwile ezikulu. U Mr. Krige,
ngapandle  kwendleko  ezinkulu  uzokutetwa
kwetyala, ukutshwe nase Bhungeni le Sigingata
abenesihlalo kulo ; akanaku ba lilungu le Bhunga le
Sigingata neledolopu iminyaka emihlanu kwaue
Justice of the Peace, negama lake lisikiwe emqulwini
wabavoti; Ulahlekwa zimfanelo zake ezipambili
zokuba ngummi welizwe.

UGQOBHOKO LWABANYE.—E Moscow kuxelwa
ezento abati ngu Antoni eti © ibiziwe.” Kutiwa
ungafika ibeta ngenyawo kulonggele yelozwe
ebusika nasehlotyeni, ixabashe intsimbi ebunzima
buziponti ezinga 50 emagxeni izite kampu esingen’
apa ngombinqo wentsimbi eziponti ezi 30 ubunzima:
Jqokelela imali, ingazigcineli nedobilityi embala,
iyabele amahlwempu. Yak’ izikolo, okwangoku i
odole intsimbi eyakudla £1,200 ye tyalike ye Bishop
yase Cronstadt.

OMDALA.—17 Zachaaias de Beer, isela
lamahashe eselancanywa, ugxotiwe kwelase Free
State. Ingeberu icote kancinane yakupuma
entolongweni yafiniza kwase Fili, polisi apo ifike
yabetela umongameli welase Free State ucingo oluti,
inene alinakufumana litate uhambo lingenamali,
makatumele i £50. Impendulo ite yeyokuba ukuba
akati akauleze emke uyakufumana esimatontsi
abanzi. Ungcacele wahlala e Norvalspont apo afike
wazitshay’ induna: Babehle bamgqitisa ngololiwe,
ngoku omdala use Metele.

UTYWALA NABANTSUNDU.—Abatunywa
bamalungu e Palamente, abafundisi nabanye bake
banegqugula ngo 25 June ebelipete umcimbi
wokukangela amabatunyel we kwi Nkulu yo Mbuso,
engu Mpatiswa Bantsundu, ukuba badibane nayo
beve ngezigqibo ze Komishoni yemisebenzi
emayenziwe, ngakumbi malunga nokunikela
amandla kwi Nkundla ezinikela imvume yokutengisa
utywala ukuba zimise imigqaliselo kwabe nkanti;
nokugqondisa i Nkulu uhasalala oqutywa ngalo mteto
kwingqili zabantsundu.

IMANTYI YASE NGQUSHWA.—Ngomhla we 23
June ibiyimbizo enkulu e Ngqushwa yokwamkela
imantyi entsha, u Captain Hook ovela pesheya kwe
Nciba, seneminyaka emininzi epete abantsundu, ate
akanamatanda bayakuquba kakuhle kunye
zibulelwe ezindawo, zizibonda u Rev. Charles
Bekwa ute uyakumbula ukuquba kakuhle komzi
obupantsi ko Captain Hook pesheya kwe Nciba,
chute wabekeka ngamacebo ake. Imantyi iqosbelise
ngokuti, izimvo ebinazo ngenx’ engapambili
zokunynsa abantsundu isabambelele kuzo nangoku.
Ekubeni ibulele ubuko babantu idunyelwe katatu ;
yaba ke itshayile.

UMSITO ONEMBASA E MOUNT ARTHUR—17 Mr.
James J. Mkosana uti :—“ Make ndikuncomele
ngendikubonileyo ekay’ apa. Umhla wa 21 ka June
ibiyimini entle apa e Mount  Arthur,
ebekubandakanywa ngayo intombi enkulu ka Rev. J.
Start no Rev. M. J. Letcher wase Barkly East—
okutshelwe kwelama Mpondo ngoku. Lentombi ingu
Mies Jane Evelena Start; ibike yayitifshala epambili

kwisikolo semini salapa, ibiwuqu ba kakuhle
umsebenzi wesikolo, yaye iwukutalele wonke
umsebenzi nokunyamekela abantu abantsundu

abafika kulomzi ukuza ezintlanganisweni exilunge
ngasetyalikeni. Waye u Miss Start enobubele
obungazenzi. siyo; lisishiyile ke elocikokazi elivuma
litsho ngengoma zosizi. Yintjkazi ete ukuza kutshata
kwayo, ati amabhaso la uvela kwindawana zonke,
kwada kwangati uko nawehla pezulu, ekute ehleli
amabhaso vako inzwakazi apa enobom yesonka so
nto esikwalibhaso alibhaselwe linenekazi

'Komani. Bati makabe amabhaso avele
ebantwini angaba kwixabiso elingapezu kwe kulu
elinamashumi amahlanu (£150) eponti, emahle onke
beta Umtshato wawonganyelwe nguyise, epelekwe
umtshakazi no myeni ngo Revds. D. B. Davies, T. R.
Curnick wase Kamastone, nodade bomtsha. kazi
abane. Emva kokufezwa komsebenzi lowo
kwangenwa kwidinala entle kunene, zabopa inqwelo
zamahashe kwakufezwa idinala zatsho ngento entle
ukubheka e Lady Frere zipeleka umtshakazi.
Ngamana wandlela ntle ukusinga kwelo lakwa
Nyawuza kwa Hlamba Ngobubende, abentlalo ntle
benomyeni wake.”

IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION), JULY 4, 1894.

INGQAKAQA E TYUME.—Kufunyenwe isibhozo
sabantu esihliwe yingqakaqa kwesi ka Melari e
Tyume, kumandla wase Dikeni. Kucingelwa ukuba
isifo kona sivele ngase Halin anisi (Fort Brown).

OWOYIKA  INTOLONGO.—Ngolwesi ~ Tatu
Iweggitileyo e Rini kutiwa ilile kunene intokazi
entsundu ebisefalenini yababanjwa ukuya ¢ ofisini,
yaye igxwalwa ngentsini ngabantu abakohlakeleyo
abebesiva isililo eso.

AMA LAWU NO NGCONGOLO.—Kuko ipepa
elijikelayo e Qonce licela imali zokuncedisa usapo
lomfundisi osand’ ukulishiya elilizwe, u Rev. J.
Read, liti lisuka kubakokeli bama Lawu bakwa
Bhuluneli.

MESSRS. GIBBERD NO BRYANT.—Kwa
ngeleveki eggitileyo bebazisiwe abaleseshi betu
ukuba “yiselen-of” kulevenkile yase Qonce,
ekuliroba ke ebantwini lokuyitenga impahla
ezingubo ngexesha eti “ ipapele pantsi.”

ABAFUNDISI ~ BASE ~ WESILE.—Le iveki
abamiselwe ukuba sendleleni ngayo bonke
abafundisi base Wesile abafudusiweyo yi Komfa,
kuba bekangelwe ukuziqala izikonzo kwindawo
abalatelwe kuzo nge Sabata yesibini kulenyanga.

IMINENGA.—E Bhai ibilixapeshu ngo Mggibelo
ongapaya kuzingelwa iminenga, ebonwe ikwitsa
amanzi kanye pakati ko sitemele abebemi
ezibukweni, Omnye ubinzwe wemka nawo.
Kunconywa isaqunge osenzileyo—ipantse
ukutshona iboti—wakuba uhlatyiwe,

INGQAKAQA E BHAL—Kukutshelwe ngapandle
komzi isixatoto se Yindiya esisheba indevu, abati
masibe  besesineveki = ezimbini sahliwa o
ukubanjwa kwaso. Akwaziwa ukuba singaba si
siyifumene pina. Selibhaliwe elinqaku
kubuyekwafunyanw’ ababini abehliweyo.

UMLILO E  RINL—Ngobusuku  boMvulo
ongapaya kubonwe seyisitsha indlu  yo-
kusebenzela imiti ka Mr. Robert Stanton
ngakwibala lomdlalo we krikiti ; ekute noko
yenziweyo imigudu yonke ukuyihlangula, yatsha
— yenqu — yonke yona impahla ebipakati.
Awaziwa apo uvele kona umlilo lowo.

UKUTUKA.—Ngemigca engeniswe ngu Mr. Van
Zyl e Palamenteni kumteto wokuteta kakubi
komnye umntu, kubonakala ukuba xa indoda ifun’
ukutuka enye okanye ifun’ ukuyitshikilela ukuyi-
tetisa oku ngoblobo angade apatane eziqwini,
kuyakufuneka ipakati kwamasango ayo. Huke

% cko emzini nasemhlabeni wayo 1yaku a sicenge

udliwa i £3 okanye ifakwe entolongweni
intsuku ezi 30.

AMABHULU NE NETEVU EZITYALIKENL—

Kumapepa ama Bhulu kupetwe ingxoxo eshushu
yokubonakala kwabantsundu ezityalikeni zama
Bhulu. Ikakulu uyintshontsbo ontsundu ukuba
angene kweza ma Bhulu kuba ubehle akutshwe
kamsinya esati momfu, njengomnye wetu
owagxotwa e Betlehem, kwelase Free State mzuzu,
U Rev. Stephanus Hofmeyr, ekubeni ibhekiswe
kuye lengxoxo ute “abo babachasileyo abantsundu
mababakele ityalike abaya kunqula kuzo.”

NGEQWESHE NANGAYIPINA IMINI.

Kwakuko indoda eyati ngokoyiswa yinkolo,
yabanjwa ngu Rulumeni ongalunganga yaposwa
entolongweni.  Ikangele indonga  zamatye
ezomeleleyo evalelwe ngazo, ya onda ukuba iya
kusichita 151salela sentsuku za ulondawo imbi
kunene iyodwa. Kanti naku a yayinokuncama
okunjalo, yayitutuzelwa yingcinga yokuba isisisulu
nje sokubandezelwa, ayolilwaywa kuba yapula
mteto ulungileyo wemfanelo, Noko kunjalo
?/aymgatandayo ukupuma, ekubeni ibinelungelo

okwenjenjalo ukuba ibinako.

Kanti kodwa yahlala koko kungcungcuteka
iminyaka elishumi elinesitandatu.  Malunga
nokupela kweloxesha ngenye imini icinge ukuga
iqabele ngelitye elivele eludongeni ilunguze efesti-
leni epezu kwentloko yayo. Yenjenjalo, yafumana
izibonda zentsimbi = zinokushenxiswa neqoga
lingabotshelelwanga. yafikelwa yingcinga kakade.
Kwala ntoni ukuba ndingaqweshi ? Ilylvu ile ifestile

atsiba inyawo ezintandatu emhlabeni, yemka

weso  sigingata  kwaoko. Nge%/enjen]alo
nangalipina ixesha kuno kuhlala ixesha elide ukuba
ibinetamsanqa lokuba nengcinga esebenzayo.

Nasi isiganeko esifanayo nesingafaniyo nesi
salo ubetwe ngenxa enobulungisa; njengaso kuba
wayepulukwe yinkululeko, singafani naso kuba olu
usizi lwaye lungaposwe entolongweni njengolo
Imbali ingencwadi eyiyenye yezincwadi esitanda
kakulu ukuzifumana—zimfutshane, zinteto
ikapukapu. Umbhali wavo linenekazi, liti: “
Okwale minyaka ilishumi elinesitandatu 1gq1tlleyo
bendibandezelwe yinyon; nobutataka. Be-
ndisoloko  ndiziva §1d1n1we ndityafile,
ndidakumbile, ndingatandi kutya, nditi ndakupiwa
ukutya ndingakucukumisi. ~ Intsuku  ezininzi
bekunzima ukuba ndltge uokuba yintonina.
Ngamanye amaxesha bendiba nesisu esibi,

(ﬁxuxuzelelwe sisisu, ndikupe izikohlela
ezilukuni. Ndikatazw’a lukohlokohlo olunentlungu
esifubeni, ndipefumla nzima. Ndaba nobutataka,
kunzima ukuba ndipume ndingene evenkileni. Ngo
December oggitileyo (1891? ndiqale ukusela iyeza
endeva beteta kakuhle ngalo abaninzi ababetenga
evenkileni yam, iyeza elibizwa ngokuba yi Mother
Seigel’s Curative Syrup. Emva kokuba ndilitabate
amaxesha ambalwa ndeva ndinokuncedeka,
akubanga veki mbini ndilisebenzisa eloyeza ndeva
ndipilile kunento endandiyiyo iminyaka emininzi.
Ndikutazeke ngoluhlobo, ndite qho ndada
ndabuyela empilweni entle. Unyana wam u Arthur
wayetwele ubunzima umnyaka wonke yintlungu
nokucinezeleka emva kokutya, nentlungu ebukali
enkabeni. Wayalelwa ukuba alinge 1 Mother
Seigel’s Curative Syrup saza isigamo soko
sanjengak weso wam umkuhlane. Ndazi igela"
labantu kwesi sigingata abapiliswe yile Syrup emva
kokuba bewagqi%ile onke amalinga abo.
Kuvumelekile ukuba uyibhengeze lencwadi yam
ukuba ucinga ngokuba 1yakuba luncedo kwabanye

; abakwi mbandezelo endandikuyo nam. Owako

wenene (ibhalwe) (Mrs.) M. Ward, 174, Ilkeston
Road, Radford, Nottingham, April 1, 1892.”
Siyavuyisana no Mrs. Ward ngokukululeka
kwake kwisifo esibandezelayo nesinengozi.
Asikuko nokuba kulusizi ukuba abe akayivanga
msinyane indlela angapiliswa ngayo ngokulula
nangokuginisekileyo. Iminyaka elishumi eline-
sitandatu yinto enkulu ebomini bomntu ukuyichita
ebubini bomzimba nengqondo. Bambalwa kakulu
kuti abanokubuzuza ubutzebl nangayipina indlela,
kodwa impilo ifanele ukuba yintsikelelo ekulu-
leklleyo ebanzi njengokukanya  kwelanga.
injalo ukuba wonke umntu ubeyazi indlela
uyllondoloza xana anayo, nokubuye ayizuze

Xana ulukileyo Isifo selinenekazi
1blsesamand okusebenza kwesisu—ukungahambi
kakuhle kokutya,—isifo esibandezelayo

nesincinitayo kuzo zonke kuba sicukumisa wonke
umsebenzi w’omzimba, esisasaza ityefu kuzo
zonke indawo ezihamba igazi. Zipantse zonke izifo
ezimagama nembo- nakalo eyahlukileyo ukuba
ziziqarao  zalomzali uvulef, kileyo =~ wobubi,
Okokuba eliyeza lilikankanyileyo elmenekazl
1111 ilisile abasokumangaliswa abalaziyo inyaniso

okulunga kwalo. Nezidluliselayo izito ziyoyiswa
futi lilo. Umhlobo wetu umfeli-bulungisa wahlala
esiseleni sake awayevalelwe kuso ixesha
eiidinisayo kuba wayengayazi indlela elula
yokupuma. Ukuba ~ umfundi  walemigca
ungumbanjwa wesifo akanasizatu sokufumane
ahlale ngolohlobo. Kwincwadi yelinenekazi
emfutshane netembekileyo umbhaleli wetu walata
kucango oluvulekileyo.
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5% LLUSTRATED CATALOGUES ¥
; ERKET REPORTS,

POST FREE ON ‘¢
PLICATION.

(Opposite the Head Offices of the Church Missionary Society).

IMPORTERS

OF
FIBRES OF ALL KINDS,
DRUGS, DRYSALTERIES, SPICES,
TEA, COFFEE,
COPRA, SUGAR GUMS, CURIOS,

HIDES, SKINS,

GENERAL PRODUCE.

EXPORTERS

OF
MANCHESTER GOODS,
DRAPERY, WOOLLENS,

MEN’S CLOTHING,
PROVISIONS,
IRONMONGERY,
TOOLS & MACHINERY.

REFERENCES to Customers in all parts of THE WORLD.
We will send, post free, on application, our recently published
Volume on

“THE PRODUCES OF THE? WORLD.” Every Planter, Estate. oW~ NGABENZIMAYEZA NE VENKILE,

Manager, or Produce Merchant should have a copy. It is the only volume of its

kind ever published.

TERMS, SAMPLES, AND ILLUSTRATED CATALOGUES BY RETURN MAIL

JOHN HADDON & CO.,

COLONIAL & INDIAN MERCHANTS,
Bauvorie House, Salisbury Square, E.C,

Cablegrams—* Dilutum. London."

J. LAMONT.

NKATULA! NKATULA!
QUEENSTOWN.

KUPELA kwevenkile e Komani apo
amafama anokuzifamana zonke izinto
azifunayo.

TL

Unga angacela amehlo ecelela imfumba anazo ze

Tyali, Blankete, Izibhalala, logubo Zamadoda,
Ibempe, Printi, Izihlangu, Isali, —ngazwinye yonke
into  enokulangazelelwa ngumzi  ontsundu,

ngamaxabiso angazanga aviwe ngapambili e
Queenstown.
—o0—

Ukuze nyinakane nawe into esiyenzayo
elifezekileyo ikuba 75 Eagle litengiswa nge 30/;
Imixokelelwana yokutsala, yenkabi 10, 10/.
Iswekile elungileyo emtubi 30/ nge 1001bs ; Ikofa 1/
ngeponti.

—o—

Kwakona nnemfumba yengubo ezingono-
xesha, zonke ngamaxabiso abaluleko ngobupantsi.
Lilo eli ixesha labahlobo betu bangapandle ukuba
batenge.

o
IMVELISO.

Awona manatri apezulu anokufunyanwa go

Boya, Izikumba, Imfele, ukudla, njalo-njalo, njalo

™ J. LAMONT,

Kwi Bolero yakwa Komani,

(QUEENSTOWN).

“UMGUBO KA KEATING ”
“UMGUBO KA KEATING.”
“UMGCBO KA KEATING.”
“UMGUBO KA KEATING.”
“UMGUBO KA KEATING.”

Lomgubo, unconywa kangaka, awulinganiswa
nanto kanve ckutshabalaliseni i NC
INTWAKUMBA, AMANUNDU
OQONGQOTWANE nazo zonke 1z11wanyana
(elixa ungena ngozi kuzo zonke izilwanyana
ezipilileyo). Yon e impahla yoboya kwanemfele
021tambllcy0 ezinoboya efurs) mazigalelwe
lomurubo = nambi  kokuba Oya
nEaselwandle makangawushiyi. Ukunganda

udaniswa zamelani ukuba nalo “ Mgubo ka
Keating.” Akuko wumbi umgubo unomsebenzi
ngapandle kwawo.

=5
c

zibekwe.

INCUKUTU
INTWAKUMBA,

UBULALA{AMANUND
QONGQOTWANE

INGCONGCON
ugqgitwa  nto ekutshabalahsem INTWA-
KU A INCUKUTU, AMAPELA, 0OQO-

% ANE, AMANUNDU kwi MFELE

EZITAMBILEYO EZINOBOYA, nakwezinye
intlobo zezilwanyana, Abadlali baya
kuwufumana unexabiso ekubulaleni intwakumba
ezinjeni, kwanamanenekazi kwizinja zawo
azitanda kunene.

ULUNTU LUYAVUSWA ukuba lukangele
ukuba izighuma zowona 1n%(uw0 lo m, ubo zibe
zezi _ nesincamatiselo MAS
KEATING. Utengiswa nge Nkonxa nange
Bhotile kupela.

“Amaqakamba ka Keating Epalo,”
“Amaqakamba ka Keating Epalo,”
“Ameqakamba ka Keating Epalo.”
“Amaqakamba ka Keating Epalo,”
“Amaqgakamba ka Keating Epalo.”

UMFUNo ONESWEKILE ngembonakalo no kuvukala
kwawo emlonyeni, unika indleia eyamkeleka kakulu
yokusebenzisa  ukupela  kweyeza eliqinisekileyo
LAMAPALO ASEMATUNIJINI, Liyeza elilunge kwapela
laye lingerara, lenzelwe abantwana ngokukodwa.
Litengiswa nge Nkonxa ne Bhotile kuzo zonke izindlu
zamayeza.

Umlungiseleli THOMAS KEATING, ¢ London.

Awmacuro Ase Lovepats,

(NGU JOHN KNOX BOKWE.)

AMACULO ase Lovedale nge Solfa, ahla-
ziyiwe. Ongezelelwe kunene ngamatsha esi
Xhosa anje nge Ntlaba Mkosi, Iculo
Lomtshato, Makowetu Masincedane,
Umhlaba
Upyalila; nakumshayo anje ngo Giving, i
Holiday Song, Send the Light, namanye. '
Ixabiso labotshwe nge Paper Covers 2/3
lilinye, ngeposi  2/6; ize abotshwe
ngokugqinileyo nge Cloth Covers oba yi 2/9
lilinye, 3/ ngeposi. Inani elishicilelweyo
lilula;
olumkileyo kengoko ngoyakuti apangise
igama lake kunye nomrumo ukuze angalili
ngokuti yinina apele ndingekawafumani ?
Lemirumo yotunyelwa nge zitampu, nokuta
yi Post Office Order kumniniwo, nokuba ku
MANAGER BOOK DEPARTMENT,

Lovedale, Alice.

A B.C. Code used, Fourth Edition.

THE GREAT
AFRICAN
ORSMOND’S

The GREAT AFRICAN

THE STANDARD DoMESTIC MEDICIN
FOR FEVERS AND COMPLAINTS or THE
OME.

GREAT AFRICAN

Tor Eczema, Eruptions, Soros.
Syphilitic and Scrofulous

BLOOD

Unrivallad Tonic for
FEMALES.

A Urinary Disorders. Or

PURIFIER.

DIARRHEA,

DYSENTERY

GREAT AFRICAN
FRUIT PILLS.

For Liver, Stomach and Bowels.
The Cure for
Piles and Constipation.
Are Mild and Effective.

THE GREAT AFRICAN
HERBAL OINTMENT.

For Hew and Old Soret,
Skin Diseases, Piles, Rheumatism, Sprains, Joints
and Muscles, Inflammatory Swellings.

MEDICAL
HALL,

KINGWILLIAM'S TOWN
UMVUZO WE 10s!

LOMVUZO ungasentla uya kunike-

lwa indoda nomfazi abatenga
ITYALI e “Opstez” kwa BAYES e
RINI kwi Venkile eyi BON MARCHE
malunga no haf pas nayin, einva ko
nayin, ngentsasa yo MGQIBELO, JUNE 9,
ukuba bangati beze ne Tyali leyo,
baxele ixabiao abayitenga ngalo.

BAYES & CO.,

E Rini.

N. MEYER,

Inchibi Yentsimbi Zamaxesha, Imisesane,
nama Jikazi,
CAMBRIDGE ROAD, Kingwilliams

Wonke umsebenzi endiwupatisi-
weyo wenziwa msinyane ungowe-
anen,

EKA-POWELL

INCINDI YE ANISEED

INOKUPILISA UKOHLOKOHLO LWAKO

ILIZWE ~LIPELA LILIYEZA ELIQONDWAYO
LOKOHLOKOHLO. Ukutengwa kwalo okubanzi kulo
lonke ilizwe kwalata ubuxabiso balo.

20 000 ABALITENGISAYO
,JUU,

Abo bangazanga balilinga, mabake balilinge
kwangoku.

EMABHOTWENI NASE MANQUGWALENI
NGOKULINGANAYO, Eka-Powell Incindi ye Aniseed
iyinkungele ye YEZA LOKUKOHLELA elidala.
Ukutengiswa kwalo okubanzi kulo lonke elokukanya
kuhlokoniisa ukulunga kwalo. IBEH
L1ZICOMBULULE IZIKOHLELA.

UKUKOHLELA KWANGOKUHLMA LI-
KUNCEDA KAMSINYANE.
QWALASELANI UMFANEKISO ONGENTLA

EMAPEPENT ELISONGELWE KUWO.
Kangelani amagama ati “ Thomas Powell,
Blackfriars Road, London,” kw151q1nlselo
sakwa Rulumeni.
Ningayamkeli Imilinganiso. Labako 1824.
ABASEZIFAMENI XA BAZE KUTENGA BA-
NGALILIBALI ELIYEZA LIDALA LOKOHLELO.

EKUKOHLELENI.
EKA-POWELL INCINDI YE ANISID
KWISIFUBA SOM’BEFU, NOMFULAWENIJA,

KWELASE OSTRELIYA, ne NYUZILANI ne
KOLONI ZASE KAPA.

Ibhotile 1s. 1 %2 d. ne 2s. 64.

KWABAKUFUPI
------- NABAKUDE

(Ngokukodwa AMA TRANSPORT)

IMIXESHO YENYANA

NE ZONKA,

NINOKUYIFUMANA KO

Smith & Gregg,

UMELENE NAMAGQUBA APAKATI

‘TAMBRIDGE || ROAD,
KING WILLIAMS TOWN.

Amaveza ka Cook Ahantamndn

UMZI ontsundu ucelelwa ukuba ukangelise
lamayeza abalulekileyo.

COOK Iyeza L0s1su Nokuxaxaza.
1/6 ibotile.

Elika

COOK Iyeza Lukokohlela (Lingamafuta).
1/6 ibotile.

Aka

COOK Amafuta Ezilonda Nokwekwe.
9d. ibotile

Elika

COOK

Iyeza Lepalo.

1/6 ibotile.
Ezika

Cook Ipils,

1/ ngebokisana.
Eka

COOK Incindi Yezinyo.

6d. ngebotbe.
Oka

OOK Umciza Westepu Sabantwana.
C 6d. ngebotile.

Oka

OOK Umgutyana Wamehlo.
6d. ngesiqunyana
Oka

COOK Umciza we Cesine. 8/6.

Nigondise ukuba igama ngu

G. E. COOK, Chemist,
E QONCE.
Ngawenkohliso angenalo igamalake.

Owatengisayo e Mount Frere, kwa
Baca, J. J. YATES, “ Umatendela.”

J.NEWING

(Ekoneni ye Maclean Square)

EQONCE.

Ufumana Impahla Ezipuma ngo Kubenzi bazo.
Kusand’ ukufika

Idyasi ezitshipu kunene.

Onke amanani engubo zehlobo atotyiwe.
Kuko intlobo-ntlobo zempahla yebhekile.
I-ti no Kof-poti, Ipleyiti. njalo njalo

I Dip Zegusha, i Salfa ne Kalika.

Kufika Ingubo Ezintsha zonke iveki

Umwezi Wempahla,

Ingubo Zamanene Zobusika zentlobo zonke

6msfri8109

ZAZISO ZAKOMKULU.

ZISHICILELWA ".'NGE "GUNYA.

ISAZISO SAKOMKULU.—No. 75, 189k

Kwi Ofisi ka Nocanda, E Kapa, 8
May, 1891.

NGEMIMISELO ye Sigendu II, Umteto No. 15
ka 1887, kuyaziwa ngokubanzi ukuba lemihlaba
ilandelayo yakwa Rulumeni, esemzini oyi
ELLIOT (obusakuba li KOWA) iya kutengiawa
efandesini eliya kuba pambi kwe Ofisi ye Mantyi e
ELLIOT ngo 10 o’clock a.m. kusasa, ngolweai
BINI, 24 JULY, 1891, pantsi kwemigqaliselo
neminqopiso yo Mteto ongentla, nangezimi selo
zelifandesi ezibalulweyo, nezingati zixelwe
ngalomini yefandesi.

Isiziba ngasinye siya kutengiswa pantsi
kwalomgaqo :—* Umnini siza yonke iminyaka
uya kuhlaula i Mantyi ye Siqingata nokuba
ngomnye umntu, okanye abantu abangati banikwe
amagunya emva koku ngu Rulumeni nkuba
bayamkele, imali eli 10/ ngentsimi ngauye ne 5/
ngesiza, le yimali erafelwa ukusetyenzwa kwa
Mansi; kwakona uyakuba pantsi kwemiteto nemi-
gaqo yonke engenziwa nayiyipina i Bhodi Epete
Imincencesho evunyelweyo ngu Rulumeni.”

Isiziba ngasinye siya kutengiswa ngemali
esixbonywe ngayo, waye ote wabhida ngapezu
kwabanye, kananjalo ngemali engengapantsi
koxhonywe ngayo, eyakuba ngowutengileyo,
umtengi ke lowokoba kokwake nkuyihlanla yonke
ngaxanye nokuba yinxalenye yayo ngalomhla we
Fandesi. Ekoti ke

(1) Kungeko ntlaulo ngalomhla wefandesi
isahlulo  seshumi  sirolwe ngenyanga
ezintandatu, ize esinye isahlulo seshumi
sirolwe kwinyanga ezilishumi linambini
ezilandela umhla wefandesi.

(ii) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla we fandesi
ingapantsi  kwesahlulo seshumi isisalela
sesahluko seshumi sohlaulwa ekupeleni
kwenyanga ezintandatu, ize isahlulo seshumi
esisasaleleyo sirolwe kwinyanga ezilishumi
linambini ukususela kumhla we fandesi.

(ii) Ukuba imali ehlaulwe ngomhla we fandesi
ipakati kwesahlnlo seshumi nesahlulo
sesihlanu sihlaulwe kwinyanga ezilishumi
linambini emva kwefandesi elo.

Inzala yezontlaulo yoba ziponti zone ekulwini
ngonyaka ; ekoti ukuhlaulwa kwayo nenzala leyo
kuqginiselwe ngabameli abafezekileyo ababini
ngokwaneliseka ko Mantyi —abameli abofika
bazibopelele kunye nangabanye ukuba ngabo
abanetyala, bengena kuzilandulela nangantoni.

Indleko zocando ziyakuba yi £1 5/ nge Siza, ne
£1 11/9 nge Ntsimi, itaitile 12/3, eya kuhlaulwa ku
Mantyi nokuba ngomnye owonikwa igunya loko
ngalomhla wefandesi.

Unotenga lowo wofika abhale umnqopiso
ngezahlulo ezine nezihlanu evuma nkuba
wohlaula inzala—eziponti ezine ngekulu, angati
ukuba wayerole ngomhla wefandesi ngapezulu
kwesahlnlo sesihlann, aselewenzela umngqopiso
isisalela semali yentengo leyo. Unotenga woba
nelungelo lokuhlaula lomini yonke mhlaumbi
isahlulo semali yalomnqopiso, kungengapantsi
kwamashumi omahlanu eponti.

Umfanekiso walemihlaba, kwakunye
nezimiselo zefandesi, zingabonwa kwi ofisi yo
Nocanda e Kapa, nakwi ofisi yo Mantyi e Cala
nase Elliott.

J. TEMPLER HORNE, Unocanda
Omkulu.

E Batenjini, kwi Dolopu yase Elliot (e
Kowa)
1Z1ZA.

Ubukulu be Lot nganye zi 41 square roods 96

square feet. I Lot inye iyakuxonywa nge £5.
AMASIMI.

Ubukulu bawo zi 208 square roods 48 square
feet onke ngapandle kweyokugqibela ezi 522
square roods 130 square feet. Axhonywe nge £10,
eyokugqibela nge £15.

INTSHUMAYELO.

NGU MHLEKAZI U GENERAL
SIR WILLIAM GORDON CAMERON.

Owamatehawe adume kunene e Bath, Umpati
Omkulu epete Imikosi ye Nkosazana kwi
Koloni yase Cape of Good Hope, ohambisa
Ulaulo lwalo Koloni, namazwe, nezibhaxa
zazo, no Mtunywa Opa kamileyo we
Nkosazana, njalo-njalo, njalo-njalo.

NGENXA yo Mteto No. 30 ka 1883 ekutiwa ngu *

Mteto olungisa ukwakiwa nokugeinwa kwe

Ntango Ezahlulayo,” pakati kwezinye indawo

kutiwa i Ruluneli, ukuba ibona kulungile, nge

Ntshumayelo kwipepa la Komkuln,

ingahlokomisa nasipina  Isiqingata  ukuba

singeniswe pantsi kwe mimiselo yesahluko
sokuqala so Mteto, nangenxa ke ye Sishumayelo
solosuku, eso Sahluko sokugala so Mteto 30 ka

1883 no Mteto 15 ka 1891, ingeniswe kwilizwe

laba Tembu ; nangenxa yokuba kwamkelwe

isicelo sokuba oku sekuxeliwe makwenziwe kwi

Siqingata sase Elliott, Slang River, kwelase ba

Tenjini. Ke ngoko apa ndiyashumayela okokuba

imimiselo ye Sahluko Sokuqala salo Mteto

osewuxeliwe no Mteto 15 ka 1891
uyakusetyenziswa  knlonqgila  ikankanyiweyo
nechaziweyo epepeni kule  Ntshumayelo,
ukutatela kwinamhla nasemva kwale
Ntshumayelo.

TIXO SINDISA UKUMKANIKAZI
Sinikelwe esandleni sam isicamatiselo sa

Komkulu se Koloni yase Cape of Good Hope
ngalo olusuku lwa 31 May 1894.
W. G. CAMERON,
Injengele.

Ngomyalelo wo Mhlekazi oquba ulaulo e
Bhungeni
C.J. RHODES.

ISAZISO SAKOMKULU—No. 80, 1894

Kwi Ofisi yo Nocanda, Capetown, 17
May, 1891.

NGOKWE mimiselo ye Sigendu XIII so Mteto
No. 15 ka 1887 ohlaziywe nge Sigendu so Mteto
26 ka 1891, kuyaziswa apa okokuba lemihlaba
ilandelayo ka Rulumeni ekwi Sigingata sase
WODEHOUSE iya kugeshiswa Efandesini pambi
kwe Ofisi ka Mantyi, ¢ DODRERI, ngo “ ten”
knsasa ngolwesi TATU, 25 JULY, 1891. Ingqe
shieo leyo ayinakuba ngapantsi konyaka omnye,
ingenako nokuba ngapezulu kwemihlanu.

J. TEMPLER HORNE, Inkulu yo

Nocanda.

[sigingata sase Wodehouse, kwi Lali yaba
Tembu.

Lot No 1, umhlaba okwilali yaba Tembu engu
Lot No 4, Block 1, ubukulu 1185

imokolo 100 equate roods; ngasentla ute xha ngo
Lot 5, Block 1, ngezantsi ngo Lot 3, Block 1,
empumalanga nge Cacadu, entshonalanga ngo Lot
2 Block 1.

Lot No 10 okwilali yaba Tembu ongu Lot No 10
Block 2, ubukulu 1688 imokolo, 437 square roods ;
ngasentla ute xha ngo Lots 12 no 14, Block 2,
ngezantsi ngo Lot 8, Block 2, ngase mpumalanga
ngo Lot 14 no 16, Block 2, entshonalanga Lot 14,
Block 1

Lot No 13 oyinxenye ka Lot No 5, Block 1,
ubukulu 1425 imokolo 220 square roods ;
ngasentla ute xha ngo Lot 8, Block 1, ngezantsi nge
fam ka 0. Pengler no Lot 2 no 4, Block 1,

entshonalanga ngomhlaba okuci. ngwa
ngoknwungenisa  edlelweni  lase  Cacadu,
entshonalanga ngo Lot 6, Block 1.

ISAZISO SIKA RULUMENI.
Imihlaba Elahliweyo e Oxkraal nase

Kamastone.

E Mihlaba Elahliweyo e Oxkraal naso

Kamastone ezilalini zabantsundu kwi
Sigingata sase Komani iyakubehle itatwe
ngu.Rulumeni ukuba sihlaulelwanga kamsinyane.

Adam Sekwani.: Tsiza nentsimi Lot No 75, Kei
and Bulihoek ; ityala yi £3 15/, elitatela ku 1
January, 1888.

Sicutu Masiza : Isiza Lot No 19 kwi Didima
Elipezulu, nentsimi Lot No 107 inye yi £3 15/
ityala elitatela ku 1 January, 1888.

Setini  Thawland: TIsiza Lot No 76,
Romanslaagte, intsimi 168, zombini ityala zi £3
15/inye elitatela ku January, 1888.

Mahloti Hlati : Isiza Lot No 87, intsimi 287 e
Wukuwa zizombini zi £3 15/ inye ityala elitatela ku
1 January, 1888.

Jan Mtombeni: Isiza Lot 113, intsimi Lot No
216 e Mousa, zizombini yi £3 15/inye, ityala
elitatela ku 1 January, 1888.

IMBIZO nge GUNYA.

Master’s Office, Capetown,
31 May 1894.

BAHLOBO begazi nababanjwa imali ngu

MARTINUS LEKHUTHLA ogama
limbi lingu MARTINUS SAKUTLA no
TOSANI, Umsutu, owabhubhela kwisiqinga- ta
sase Herschel, bayacelwa ukuba bapaule okokuba
intlangano yabazalana naye nabe. bebanjwa imali
ngumfi lowo, nomhlolokazi wake, nabo konke
abanento nalomcimbi, iyakndibana kwi Nkundla
Yamatyala e Kolsberera, pambi ko Mantyi,
ngolwesi. BINI, ngomhla we 17 ku JULY 1891,
ngo 10 kanye, kusasa. Bonke ke ababantu
bakankanyiweyo kuyakufuneka bebonakele
ngexesha naku’ondawo ixeliweyo, ukuze
ngeloxesha nakulondawo babone umntu okanje
abantu abanyuliweyo ngu Mantyi, abaya
kwamkelwa yi Nkulu ye Nkundla Epakamileyo yo
Kuggqibela yase Kapa, ukuba ngabafaneleyo
nabaku’.ungeleyo yi Nkulu leyo ukuba balatelwe
Ababi okanye Ababi Ababambileyo Elifeni lomfi
lowo esekaukanyiwe.

JOSEPH FOSTER, Inkulu
ye Nkundla Epakamileyo.

ISAZISO SIKA RULUMENI—No. 583,91
Isebe Lokulima, e Kapa, 2S May 1894.

INKONZO ZOGQIRA BEMPAHLA BAKWA RULUMENI.

UYAZISWA ukuba kwazi wonke umntu

ukuba o Gqira Bempahla bakwa Ru-
lumeni baya kumiselwa kwezindawo zika-
ukanyiweyo ngapants’ apa, ngangoko umsebenzi
obukali ungati ubavumele, ukuba bawufeza
kwingila ezenza ezi zigingata zixeliweyo, nokuba
inkonzo yalamanene ivulelwe umzi ukuba
ucebisane nawo ngezifo zempahla, kubhalelwe
kuwo ngenqu nokuba kukwe Likulu e Kapa (Col
Vet. Surgeon). Akukuhlaulwa nto ngamacebo
nokunyanga impahla, ngapandle kwamayeza,
nezinto zokusebenza, njalo-njalo, angati ugqira
mazifunwe, nangayaleza ukuba mazenziwe.
Babiwe ngoluhlobo o Gqira Bempahla : —

Mr. J. W. CROWHURST, uyakuhlala e
Stellenbosch, asebenze kwezindawo : Cape, town,
Paarl, Stellenbosch, Piquetberg, Tul. bagh,
Worcester, Robertson, Caledon, Bredasdorp,
Ceres, Sutherland, Clanwilliam, Van Rhynsdorp,
Calvinia nase Namaqua land.

Mr. H. A. PATTISON, uyakuhlala e Mossel Bay,
asebenza e Swellendam, Riversdale, Ladismith,
Mussel Bay, Oudtshoorn, George, Knysna,
Uniondale nase Humansdorp

Mr. R. W. DIXON, uyakuhlala e Bhobhofo. lo,
esebenze e Prince  Albert, Bhobhofolo,
Willowmore, Frassrburg, inxalenye ye Carnavon,
Victoria West, Murraysburg nase Richmond.

Mr. J. D. BORTHWICK, uyakuhlala e Somerset,
asebenze e Aberdeen, Jansenville, Bhai, Tinara,
Somerset, Rafu, Metele, Kradck, Nyara, Bhofolo,
umandla wase Rini, Emnyameni, Badisi, Hanover,
Kolsberera nase Stensberera.

Mr. OTTO HENNING, uyakuhlala e Hopetown,
asebenze e Kenhardt, inxalenye ye Carnavon,
Prieska, Hay, Britstown, Herbert, Kimbali nase
Barkly West e Ligwa.

Mr. J. F. SOGA, uyakuhlala e Qonce, ase. benze i
Dike, Ngqushwa, Qonce, Monti, Cumakala,
Qumra, Tsomo, Nggamakwe, Gcuwa, Centane,
Gatyana, Idutywa, Elliot- dale, Mganduli, Emtata,
Engcobo, Tsolo nelasema Mpondweni.

Mr, M. A. HUTCHENCE, uyakuhlala kwa
Komani, asebenze i Talika, Komani, Kati. kat',
Albert, Wodehouse, Alvani, e Gqili (Herschel),
Batli, Stcckenstroom, i Sidubu, Xalanga, Ndenxa,
Qumbu, Mount Frere, Mount Ayliff, Matatiele,
Mount Currie no Mzimkulu.

Ugqira Omkulu Wempahla we Koloni, Mr.
Duncan Hutcheon, e Kapa.

CHARLES CURREY,
Umpatiswa-Kulima Ongapantsi.

ISAZISO SIKA RULUMENI—No. 590,’94
Kwi Sebe Labantsundu,
Capetown, 31 May 1894.

U MHLEKAZI i Ruluneli oquba ulaulo
ngecebo le Bhunga Lomsebenzi, uko-
lisiwe kukwalata u Mr. William Henry
Wilson ukuba abe ngumbhali pasi zabantsu-
ndu kumandla wase Southeyville kwelase
ta Tenjini.

J. ROSE INNES,

Umpatiswa Bantsundu Ongapantsi.

ISIHLOMELO SALE NTSHUMAYELO.
Isigingata sase Elliot, Slang River,
Batenjini.

INTSHUMAYELO.

NGENXA 1yamagun ya  endinikwe
ndiyashumayela

wona
apa ndisazisa okokuba “ Umteto

Olungisiweyo Wokubiya Inta, ngo ka 1891 ”
ukutatela kolusuku nasemva koluehumayelo uya
kusetyenziswa nbe namandla omteto elizweni
elikankanywe kwisihlomelo esilandela
lentshumayelo.
TIXO SINDISA UKUMKANIKAZI!
Sinikelwe eeandleni sam Isincamatiselo sa
Komkulu se Koloni yase Cape of Good Hope
ngalo olusuku Iwe 31 May, 1891.
W. G. CAMERON
njengele.
Ngomyalelo wo Mhlekan oquba ulaulo e
Bhungeni,
C.J. RHODES.
Isihlomelo Ilizwe laba Tembu,

Published by the Proprietor, J. TENGO- JABAVU, at
Smith Street, Kingwlliamstown,



